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I. BEVEZETES

1. 2013.julius 17-én a Bizottsag eldterjesztette a Biintetd Igazsagszolgaltatasi Egylittmiikodés
Eurdpai Ugyndkségének létrehozasarol szolé eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre iranyuld

javaslatot.

2. Az Egyesiilt Kiralysag és frorszag nem tett az Europai Uniérél szol6 szerzé6déshez és az
Eurépai Unié miikodésérél szol6 szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és Irorszagnak a
szabadsagon, a biztonsadgon €s a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld helyzetérdl
sz6106 jegyzOkonyv 3. cikke szerint arra vonatkozo bejelentést, hogy részt kivan venni a javasolt

rendelet elfogadasaban és alkalmazasaban.
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3. Az Eurdpai Unidrol szol6 szerzddéshez és az Europai Unid mikddésérdl szold szerzodéshez
csatolt, Déania helyzetérdl szolo6 jegyzOkonyv 1. és 2. cikke értelmében Dania nem vesz részt a

javasolt rendelet elfogadasaban, az ra nézve nem lesz kotelez6 és alkalmazando.

4. A bizottsagi javaslat célja, hogy egy Uj iranyitasi modell 1étrehozésaval ndvelje az Eurojust
hatékonysagat. Tovabbi célja, hogy a nemzeti tagok hataskorének és jogallasanak egységes

meghatarozaséaval javitsa az Eurojust miikodési hatékonyséagat.

5. Ajavasolt rendelet a rendes jogalkotasi eljaras hatdlya ala tartozik. Az Eurdpai Parlament

még nem fogadta el a javaslattal kapcsolatos allaspontjat.

6. Az europai adatvédelmi biztos 2014. marcius 5-én nyilvanitott véleményt a Bizottsag

javaslatarol.

II. A JELENLEGI HELYZET

7. A blinligyi egyiittmiitkddési munkacsoport (COPEN) a litvan elnokség idejére esé 2013.
szeptember 19-i iilésén kezdte meg a szoveg vizsgalatat, altalanos véleménycserét folytatva az
egyes fejezetekrol. A COPEN ezt kovetden a litvan €s a hellén elnokség alatt vizsgalta el0szor

cikkenként a rendelettervezet kiilonbozé fejezeteit.

8. A hellén elndkség soran a miniszterek jovahagytak egy olyan alternativ irdnyitasi modellt,
amely lehetdvé teszi, hogy a testiilet elsdsorban az operativ kérdésekre koncentraljon azaltal, hogy

az Osszes nem operativ jellegii ligy el0készitését az uj ligyvezetd testiiletre bizza.
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9.  Azolasz elndkség tovabbi eldrelépéseket tett a megbeszélések terén, és tobb
kompromisszumos javaslatot is kidolgozott a delegaciok irasbeli észrevételei, a COPEN iiléseinek
eredményei, valamint a kiilonféle érdekeltekkel — koztiik az Eurojusttal — folytatott konzultacid
alapjan. Ezen erdfeszitések eredményeként a Tanacs 2014. december 4-én — az Eurdpai
Ugyészséggel, az adatvédelemmel, valamint a titoktartdssal, illetve a mindsitett adatokra és a nem
mindsitett érzékeny adatokra vonatkozo biztonsagi szabalyokkal kapcsolatos rendelkezések
kivételével — az I-I11. és az V-IX. fejezetre vonatkozo részleges altalanos megkdzelitésrol

allapodott meg.

10. Az Eurépai Ugyészséggel kapcsolatos rendelkezések kihagyasa mellett azért dontott a CATS,
mert az Eurdpai Ugyészség létrehozasardl szol6 rendeletjavaslat még nem tart olyan szakaszban,

hogy pontosan meg lehessen hatarozni az Eurojusttal valo majdani viszonyanak a jellegét.

11. A lett elnokség janudr 6ta harom COPEN-iilést tartott, amelyeknek kozéppontjaban az
adatvédelemmel kapcsolatos IV. fejezet, valamint a titoktartassal, illetve a mindsitett adatokra és a
nem mindsitett érzékeny adatokra vonatkozo biztonsagi szabalyokkal kapcsolatos rendelkezések
(59., illetve 62. cikk) alltak. Az elnokség emellett elOterjesztette €s megvitatta a
preambulumbekezdések modositott szovegét, amely figyelembe veszi a szovegen végzett egyéb
valtoztatasokat. Az eddigi munka eredményeként az elnokség most mar a javaslat teljes szovegét —
kivéve az Eurdpai Ugyészséggel kapcsolatos rendelkezéseket — be tudja terjeszteni altalanos

megkozelités formajaban.

12. A COREPER 2015. februar 25-1i iilésén a delegaciok tulnyomo tobbsége tamogatta mind a
mellékletben foglalt szveget, mind pedig az elndkség arra irdnyulo torekvését, hogy a Tanacs a

marcius 12—13-i iilésén altalanos megkdzelitést tudjon elfogadni.

13. Az altalanos megkozelités képezi majd az alapjat az Europai Parlamenttel folytatando
targyalasoknak. Az Eurdpai Ugyészséggel kapcsolatos rendelkezések megtargyaldsara varhatoan
Ujabb megbizast ad majd a COREPER a Parlamenttel folytatandé targyaldsok egy késébbi
szakaszaban, amikor az Eurépai Ugyészség létrehozasardl szol6 rendelettervezet kellden

elorehaladott szakaszba ér.

14. A rendelettervezet szovegében a bizottsagi javaslathoz képest végzett valtoztatasokat félkover
dolt betii és |[...] jelzi. A torolt szovegrészeket és rendelkezéseket (...) jelzi. Az Eurdpai
Ugyészségre vonatkozo szovegrészeket a vonatkozoé labjegyzet kiséretében [...] jeloli addig, amig

nincs meg az Ujabb targyaldsi megbizas.
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15. A Bizottsag tovabbra is fenntartdssal ¢l a kovetkez6 rendelkezésekkel kapcesolatban: a 3. cikk
(1a) bekezdése és (4) bekezdése, az 5. cikk, a 7. cikk (7) bekezdése, a 10. cikk (1) bekezdése, a 11.

cikk (5) bekezdése, a 11a. cikk, a 17. cikk, a 18. cikk (2) bekezdése, a 18. cikk (4) bekezdésének b)
pontja, a 21. cikk (5) bekezdése, a 34b. cikk (3) bekezdése, a 35. cikk, az 52. cikk (3) bekezdése, az
58. cikk (2) bekezdése és a 67. cikk, valamint a (3a), (6) és (15) preambulumbekezdés. Emellett

tovabbra is fenntartassal ¢l a V. fejezettel kapcsolatban.

II. KOVETKEZTETES

16. Felkérjiik a Tanacsot, hogy a mellékletben foglalt szovegrdl fogadjon el altalanos
megkozelitést, amely ezt kdvetden alapul szolgal majd az Eurdpai Parlamenttel az EUMSZ 294.
cikke szerinti rendes jogalkotasi eljaras keretében folytatando targyalasokhoz, nyugtazva, hogy a
COREPER-t61 ijabb megbizast kell majd kérni az Eurépai Ugyészséggel kapcsolatos rendelkezések
megtargyalasara akkor, amikor az Europai Ugyészség létrehozasardl szo16 rendelettervezet kelléen

elorehaladott szakaszba ér.
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MELLEKLET

Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

az Eurépai Unio6 Biintet6 Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynokségércl (Eurojust)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szo1o szerzddésre és kiilondsen annak 85. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatéra,

a jogalkotasi aktus tervezetének a nemzeti parlamenteknek valo tovabbitasat kovetden,

[...]

rendes jogalkotési eljaréas keretében,

mivel:

(1) Az Eurojustot a 2002/187/IB tanacsi hatarozat' mint az Eurépai Unio jogi személyiséggel
rendelkezd szervét hozta 1étre a tagallamok illetékes igazsagiigyi hatosagai kozotti
koordinacid €s egylittmiikddés 6sztdnzése €s javitasa céljabol, kiilondsen a szervezett
biindzés sulyos formai tekintetében. A 2003/659/IB tanacsi hatarozat®, valamint az Eurojust

megerdsitésérél szolo 2009/426/IB tanacsi hatarozat® modositotta az Eurojust jogi keretét.

! HL L 63.,2002.3.6., 1. o.
2 HL L 245., 2003.9.29., 44. o.
3 HL L 138.,2009.6.4., 14. o.
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(2) A Szerzodés 85. cikke tigy rendelkezik, hogy az Eurojustot rendes jogalkotasi eljaras
keretében elfogadott rendelet szabalyozza. Eldirja tovabba, hogy meg kell hatarozni azokat a
szabalyokat, amelyek alapjan az Eur6pai Parlament €és a nemzeti parlamentek részt vesznek

az Eurojust tevékenységének értékelésében.

(3) A Szerzodés 85. cikke azt is eloirja, hogy az Eurojust feladata a két vagy tobb tagallamot
érintd, illetve a kdzos alapokon vald biiniildozést sziikségessé tevo sulyos biincselekmények
kivizsgalasara, valamint az ezekkel kapcsolatos biintetdeljaras lefolytatdsara hataskorrel
rendelkezd nemzeti bliniild6z6 hatésagok kozotti megfeleld koordinacio és egylittmiikodés
tamogatasa €s erdsitése a nemzeti hatésagok, illetve az Europol altal végzett operativ

cselekmények ¢€s az altaluk szolgaltatott informaciok alapjan.

(3a) Ennek a rendeletnek a célja a 2002/187/IB és a 2009/426/IB hatarozat rendelkezéseinek
modositasa és kiterjesztése. Mivel nagy szamu és lényeges modositasokrol van szo, az
egyértelmiiség érdekében e hatarozatokat az e rendelet altal kotelezett tagallamok

tekintetében teljes egészében fel kell valtani.

[(4) Mivel az Europai Ugyészséget az Eurojustbol kell Iétrehozni, e rendelet tartalmazza az
Eurojust és az Eurépai Ugyészség kozotti kapcsolatok szabalyozasahoz sziikséges

rendelkezéseket.

(&) Annak ellenére, hogy az Eurdpai Ugyészségnek kizarolagos hataskorrel kell rendelkeznie az
Unio pénziigyi érdekeit sértd blincselekményekkel kapcsolatos nyomozasi és vadeljarasi
tevékenységre, az Eurojust szdmara lehetdve kell tenni, hogy tdmogassa a nemzeti
hatosagokat, amikor azok az emlitett blincselekményformakkal kapcsolatban nyomozast
vagy vadeljarast folytatnak az Eurdpai Ugyészség létrehozasarol szol6 rendelettel

6sszhangban.]*

4 A (4) és (5) preambulumbekezdés az Eurépai Ugyészséggel kapcsolatos, és nem része az

altalanos megkozelitésnek.
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(6)

(7

®)

©)

(9a)

Ahhoz, hogy az Eurojust eleget tehessen megbizasanak, ¢s maximalisan kiteljesithesse
lehetdségeit a hatarokon atnyulo stlyos blindzes elleni kiizdelemben, operativ feladatkoreit
meg kell erdsiteni a nemzeti tagokra nehezedd adminisztrativ munkaterhelés csokkentése
révén, eurdpai dimenzidjat pedig meg kell erdsiteni azaltal, hogy a Bizottsag részt vesz az
[...] ligyvezeto testiiletben, az Eurdpai Parlamentet és a nemzeti parlamenteket pedig

fokozottabban bevonjak tevékenységeinek értékelésébe.

Ezért [ ;[...] e rendeletnek [...] meg kell hatéroznial...] a parlamenti részvétel feltételeit,
korszertiisitve az Eurojust strukturdjat és egyszertsitve jelenlegi jogi keretét, megtartva

viszont azokat az elemeket, amelyek a miikddése soran hatékonynak bizonyultak.

[.].

Meg kell allapitani az Eurojust hataskorébe tartozo, két vagy tobb tagallamot érintd stilyos
blindz¢s formait. Tovabba meg kell hatdrozni azon eseteket, amelyek nem két vagy tobb

tagallamot érintenek, de kozos alapokon vald buiniildozést tesznek sziikségessé.|[...]

A kozos alapokon valo biiniildozés olyan iigyekre vonatkozik, amikor a biintetoeljaras
és a nyomozas esetleg csak egy tagallamot és egy harmadik orszagot érint, amennyiben
ez utébbival megallapodas jott 1étre, vagy amennyiben az Eurojust bevonasara
kifejezetten sziikség van. Olyan iigyekre is vonatkozhat, amelyek csak egy tagallamot

és az Uniot érintik.
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(10) A konkrét biintetoligyekkel kapcsolatos operativ feladatkoreinek gyakorlasakor az Eurojust
a tagallamok illetékes hatosagainak megkeresésére, vagy sajat kezdeményezésére egy vagy
tobb nemzeti tagjan keresztiil vagy testiiletként jar el. Amikor az Eurojust sajat
kezdeményezésére jar el, proaktivabb szerepet is vallalhat az ligyek koordinalasaban,
igy példaul tamogathatja a nemzeti hatésagokat a nyomozasok vagy a biintetéeljarasok
soran. Ennek keretében elofordulhat, hogy az Eurojust olyan tagallamokat is bevon az
ligybe, amelyek abban eredetileg nem is voltak érintettek, illetve hogy az Europoltol, az
OLAF-t6l, [az Eurépai Ugyészségtél]’ vagy a nemzeti hatésagoktél kapott informaciok
alapjan osszefiiggéseket tar fel bizonyos iigyek kozott. Az Eurojust a stratégiai
munkaja keretében iranymutatasokat, szakpolitikai dokumentumokat és az altala
kezelt iigyekre iranyulo elemzéseket is készithet. Amikor az Eurojust sajat

kezdeményezésére jar el, azt ezzel a rendelettel 6sszhangban kell tennie.

(10a) Valamely tagiallam illetékes hatosaga vagy a Bizottsag megkeresésére az Eurojust
segitséget nyujthat olyan nyomozasokban is, amelyek csak a szoban forgo tagallamot
érintik, viszont unids szinti kovetkezményekkel jarnak. Unios szinti
kovetkezményekkel jaro iigyre példa lehet, ha az iigyben valamely unidés intézmény
vagy szerv tagja érintett. Olyan iigyek is idetartozhatnak, amelyekben jelentds szamu

tagallam érintett, és ezért dsszehangolt europai valaszintézkedésekre lehet sziikség.

(11)  Ahhoz, hogy az Eurojust megfelel6en tAmogathassa és koordinalhassa a hatdrokon atnyulo
nyomozasokat, valamennyi nemzeti tagnak ugyanolyan operativ hataskorokkel kell
rendelkeznie szarmazasi tagallama tekintetében annak érdekében, hogy hatékonyabban
tudjanak egymassal €s a nemzeti hatdésagokkal egyiittmiitkodni. A nemzeti tagokat olyan
hataskorokkel kell felruhdzni, amelyek lehetdvé teszik, hogy az Eurojust megfeleléen
teljesithesse megbizatasat. E hataskorok kozott szerepelnie kell a nemzeti
nyilvantartasokban tarolt relevans informacidkhoz val6 hozzaférésnek [...] [...], valamint az
illetékes hatosagokkal valo kozvetlen kapcsolatfelvételnek és informécidcserének. [...] [...] A
nemzeti tagok a nemzeti jogukkal 6sszhangban megtarthatjak azokat a hataskoroket,

amelyekkel nemzeti hatésagként rendelkeznek.

Az Europai Ugyészségre valo hivatkozas szogletes zarojelben szerepel, mivel nem része az
altalanos megkozelitésnek.
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(11a) Elviekben az illetékes nemzeti hatosagnak kell hataskorrel rendelkeznie nyomozasi

(12)

(13)

(14)

(15)

cselekmények és ellenorzott szallitasok elrendelésére, kolcsonos segitségnyujtas és
elismerés iranti megkeresések kibocsatasara és végrehajtasara, valamint kozos
nyomozécsoportokban valé részvételre. Mindazonaltal az illetékes nemzeti hatosag
egyetértésével vagy siirgés esetben a nemzeti tagok is gyakorolhatjak ezeket a

hataskoroket. Mivel ezeket a hataskoroket a nemzeti joggal 6sszhangban kell

gyakorolni, a tagallami birdsagoknak kell hataskorrel rendelkeznilik az emlitett
intézkedések felllvizsgalatara a nemzeti joghan meghatarozott kévetelményeknek és

eljarasoknak megfelelGen.

Az Eurojust szamadra olyan igazgatasi ¢és irdnyitasi felépitést kell biztositani, amely lehetdvé
teszi, hogy az Eurojust hatékonyabban lathassa el feladatait, és amely tiszteletben tartja az
Unio tigynokségeire alkalmazando elveket, ugyanakkor megdrzi az Eurojust kiilonleges
jellemzoit, és biztositja fliggetlenségét operativ feladatkoreinek gyakorlasa soran. E célbol
egyértelmiivé kell tenni a nemzeti tagok, a testiilet és az adminisztrativ igazgato

feladatkoreit, és tigyvezetd testiiletet kell 1étrehozni.

Rendelkezéseket kell megallapitani a testiilet operativ €s iranyitasi feladatkoreinek
egyértelmi elkiilonitésére, minimalisra csokkentve a nemzeti tagokra nehezedo
adminisztrativ terhet, hogy a hangsulyt az Eurojust operativ munkéjara helyezhessék. A
testiilet iranyitasi feladatai kozott szerepelnie kell kiilondsen az Eurojust munkaprogramjai,
koltségvetése, éves tevékenységi jelentése és a partnerekkel kialakitott
munkamegallapodasai elfogaddsanak. Az adminisztrativ igazgat6 tekintetében a testiiletnek
kell a kinevezésre jogosult hatdsag hataskorét gyakorolnia. A testiilet feladata az Eurojust
eljarasi szabalyzatanak elfogadasa is. Mivel e szabalyzat kihatassal lehet a tagallamok
igazsagiigyi tevékenységére, rendkiviil fontos, hogy e rendelet a szabalyzat

jovahagyasat illetoen végrehajtasi hataskoroket ruhazzon a Tanacsra.

Az Eurojust irdnyitdsanak javitdsa és az eljarasok ésszeriisitése céljabol ligyvezetd testiiletet
kell Iétrehozni, hogy segitse a testiiletet iranyitasi feladatkdreiben, és ésszertisitett

dontéshozatalt tegyen lehetévé nem operativ és stratégiai kérdésekben.

Az Eurojust nem operativ jellegli feliigyeletének és stratégiai iranymutatasanak biztositasa

céljabol a Bizottsagnak képviseltetnie kell magat [...] az ligyvezetd testiiletben.
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(16) Az Eurojust hatékony napi szintii igyvitelének biztositasa céljabol az Eurojust jogi
képviseletének és iranyitasanak feladatat az adminisztrativ igazgatonak kell ellatnia, aki a
testiiletnek tartozik elszdmoldssal [...]. Az adminisztrativ igazgatonak kell el6készitenie és

végrehajtania a testiilet és az ligyvezetd testiilet hatarozatait.

(16a) A testiiletnek elnokot és két alelnokot kell valasztania a nemzeti tagok koziil, négy év
hivatali idore. Valamely nemzeti tagnak az Eurojust elnokévé vagy alelnokévé valo
megvalasztasa esetén az érintett tagallamnak lehetosége van arra, hogy egy masik,
kelléen felkésziilt személyt rendeljen ki a nemzeti irodaba és az Eurojust

koltségvetésébdl ellentételezésért folyamodjon.

(16b) Kelloen felkésziilt személynek mindsiil az a személy, aki megfelel6 képzettséggel és
tapasztalattal rendelkezik ahhoz, hogy a nemzeti iroda hatékony miikodését biztosito
feladatokat ellassa. E tekintetben jogallasuk lehet a 7. cikk szerinti helyettesi vagy
asszisztensi, illetve feladatkoriik lehet inkabb adminisztrativ vagy technikai jellegii.

Ezzel kapcsolatban minden tagallam a sajat igényei szerint hatarozhat.

(16¢) Tekintve, hogy a kialakitandé ellentételezési modellnek koltségvetési vonzata is van, e
rendeletnek végrehajtasi hataskoroket kell a Tanacsra ruhaznia a modell kidolgozasat

illetoen.

(17)  Annak érdekében, hogy az Eurojust a nap 24 6rajaban elérhetd legyen és képes legyen
fellépni siirgds esetekben, az Eurojuston beliil 1étre kell hozni egy koordinacids iigyeletet.
Az egyes tagallamok feleldsek annak biztositasaért, hogy a koordinécios iigyeletben dolgozé

képviseldik a hét minden napjan 24 6raban képesek legyenek eljarni.
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(18)

(19)

(20)

A tagallamokban nemzeti Eurojust koordinacios rendszereket kell 1étrehozni mindazon
munka koordinalasa céljabol, amelyet a nemzeti Eurojust-kapcsolattartok, az Eurojust
terrorizmus ligyében eljard nemzeti kapcsolattartdja, az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat
nemzeti kapcsolattartoja és legfeljebb harom egyéb kapcsolattartoja, valamint a kozos
nyomozocsoportok haldzatanak képviseldi, tovabba a népirtasért, az emberiesség elleni
blincselekményekért és a haborus blincselekményekért felelds személyek tekintetében a
kapcsolattartd pontok eurodpai haldzatanak 1étrehozasarol szolo, 2002. janius 13-1
2002/494/IB tanacsi hatarozat®, a tagallamok vagyon-visszaszerzési hivatalai kozotti, a
blincselekménybdl szarmazé jovedelmek és a blincselekményekhez kapcsolodo egyéb
tulajdon felkutatasa és azonositasa terén valo egytittmiikodésrdl sz616, 2007. december 6-i
2007/845/IB tanacsi hatarozat’,[...] az egy korrupcidellenes kapcsolattartoi halozatrél szolo,
2008. oktober 24-i 2008/852/IB tanécsi hatarozat® altal létrehozott halozatoknak a
képviseldi, valamint — adott esetben — barmely mas relevans igazsagiigyi hatésag

képviseldi végeznek.

A nemzeti nyomoz6 ¢és biintetdeljarast lefolytatd hatosagok kozotti koordinacio és
egylittmiikddés 0sztonzése €és megerdsitése érdekében elengedhetetlen, hogy az Eurojust
megkapja a nemzeti hatosagoktol a feladatai ellatdsdhoz sziikséges relevans informaciokat.
E célbol az illetékes nemzeti hatosagoknak tajékoztatniuk kell nemzeti tagjukat a kozos
nyomozocsoportok 1étrehozasardl és azok eredményeirdl, az Eurojust hataskorébe tartozé
olyan iigyekrdl, amelyekben legalabb harom tagallam kozvetleniil érintett, és amelyekre
vonatkozoan legalabb két tagallam részére tovabbitottak igazsagiigyi egylittmitkddésre
iranyuld megkeresést vagy hatarozatot, tovabba bizonyos koriilmények kozott a joghatosagi
osszeiitkdzésekkel, ellendrzott szallitdsokkal és az igazsagiigyi egylittmiikodés ismételt

nehézségeivel kapcsolatos informaciokrol.

Mig az adminisztrativ jellegii személyes adatok Eurojustnal torténé kezelése a
személyes adatok kozosségi intézmények és szervek altal torténé feldolgozasa
tekintetében az egyének védelmérol, valamint az ilyen adatok szabad aramlasarol
52616, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurépai parlamenti és tanscsi rendelet’ hatilya
ala tartozik, a tagallami hatésagok altal torténo személyesadat-kezelésre és az ilyen
adatok Eurojust felé torténo tovabbitasara az Euréopa Tanacs 108. egyezménye [az

elfogadas idején hatalyos idevago iranyelvvel helyettesitendd] az iranyado.

o 0 O &

HL L 167.,2002.6.26., 1. o.
HL L 332.,2007.12.18., 103. o.
HL L 301.,2008.11.12., 38. o.
HL L 8.,2001.1.12., 1. o.
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(20a) Az Eurojust altal alkalmazott adatvédelmi szabalyokat meg kell erdsiteni és azokat a
45/2001/EK rendeletet'’ alatamaszto elvekre kell alapozni annak érdekében, hogy a
személyes adatok kezelése tekintetében biztositott legyen az egyének magas szintii
védelme. A Szerzédéshez csatolt 21. nyilatkozat elismeri a személyes adatok
kezelésének sajatos természetét a biintetoiigyekben folytatott igazsagiigyi
egyiittmiikodés teriiletén, ezért az Eurojustnak kiilonleges adatvédelmi szabalyokat
kell megallapitania, és azokat 6ssze kell hangolnia az Union beliili igazsagiigyi
egyiittmiikodés teriiletén alkalmazando egyéb relevans adatvédelmi jogi eszkozokkel,
kiilonosen a személyes adatoknak az illetékes hatosagok altal a biincselekmények
megeldzése, nyomozasa, felderitése, biintetéeljaras lefolytatiasa vagy biintetdjogi
szankciok végrehajtasa céljabol végzett kezelése vonatkozasaban az egyének
védelmérol és az ilyen adatok szabad aramlasarol sz6l6 eurépai parlamenti és tanacsi

iranyelvvel''.

(20b) Az adatkezelés jogszeriiségének ellenérzése, az 6nellendrzés, valamint az adatok
sértetlenségének és megfelelo biztonsaganak biztositasa céljabol az Eurojustnak
nyilvantartast kell vezetnie a személyes adatok gyiijtésérol, megvaltoztatasarol,
kozlésérol, osszekapcsolasarol, tovabbitasarol, torlésérol és az azokhoz valo
hozzaférésrol. Az Eurojustot kotelezni kell az europai adatvédelmi biztossal valo
egyiittmiikodésre, valamint az adatnaplok vagy a dokumentaciok kérésre torténé
hozzaférhetové tételére, hogy azokat fel lehessen hasznilni az adatkezelési miiveletek

ellenorzésére.

(20c) Az Eurojustnak adatvédelmi felelost kell kijelolnie, akinek a feladata, hogy biztositsa a
bels6 adatvédelmi feliigyeletet, és tamogatast nyujtson az e rendelet rendelkezéseinek
valé megfelelés ellenérzésében. Az adatvédelmi felelosnek fiiggetleniil és hatékonyan

kell tudnia ellatni a kotelezettségeit és feladatait.

" HLLS.,2001.1.12., 1. o.

n Az adatvédelmi csomag részét képezo iranyelvtervezet (5833/12) elfogadasara
varhatéoan még az Eurojust-rendelet elfogadasa elott keriil sor. Ellenkez6 esetben az
unios jogszabalyokra vald altalanosabb hivatkozast kell a késobbiekben a szovegbe
illeszteni.
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(20d)

(20e)

(20)

(20g)

(20h)

(20i)

A nemzeti feliigyeleti hatésagoknak kell felelniiik a miiveleti vonatkozasu személyes
adatok kezelésének feliigyeletéért, kiillonos tekintettel a mitveleti vonatkozasu
személyes adatok tagallamok és Eurojust kozotti cseréjének a jogszeriiségére. Az
europai adatvédelmi biztosnak — feladatkoreit teljes kori fiiggetlenséggel ellatva —

ellendriznie Kkell az Eurojust altal végzett adatkezelés jogszeriiségét.

Az europai adatvédelmi biztos feladatai és hataskorei — példaul az annak elrendelésére
vonatkozo6 hataskor, hogy az Eurojust végezze el az olyan miiveleti vonatkozasu
személyes adatok helyesbitését, zarolasat, torlését vagy megsemmisitését, amelyeknek
kezelése az e rendeletben foglalt adatvédelmi rendelkezések megsértésével tortént —

nem terjedhetnek ki a tagallami iigyiratokban talalhato személyes adatokra.

Fontos az Eurojust megerdsitett és hatékony feliigyeletének, valamint annak
biztositasa, hogy az igazsagiigyi egyiittmiikodés teriiletén valé adatkezeléssel
kapcsolatban kell6 szakértelem alljon az eurépai adatvédelmi biztos rendelkezésére,
amikor megkezdi az Eurojust adatvédelmi feliigyeletére iranyulé munkajat. Az
europai adatvédelmi biztosnak és a nemzeti feliigyeleti hatésagoknak szorosan egyiitt
kell miikodniiik egymassal a nemzeti részvételt igényl6é konkrét kérdésekben, valamint
annak biztositasa céljabol, hogy e rendelet Unié-szerte koherens modon Keriiljon
alkalmazasra. A szakmai tudas megorzése érdekében az eurdpai adatvédelmi
biztosnak a feladatai ellatasa soran e rendelet alapjan egyiitt kell miikodnie a nemzeti
feliigyeleti hatosagokkal azok szakértelmének és tapasztalatainak hasznositasa
céljabol, a lehetd legteljesebb mértékben felhasznalva a rendelkezésre allo

eroforrasokat és egybefogva a szakértelmet, nemzeti és unios szinten egyarant.

Egyiittmiikodésiik elosegitése érdekében az eurdpai adatvédelmi biztosnak és a nemzeti
feliigyeleti hatosagoknak rendszeresen ossze Kell iilniiik az egyiittmiikodési testiilet
keretében, amelynek feladata vélemények, irainymutatasok, ajanlasok és legjobb

gyakorlatok kidolgozasa a nemzeti részvételt igénylé kiillonféle kérdések tekintetében.

Az eurdpai adatvédelmi biztosnak fogadnia kell és ki kell vizsgalnia az érintettek altal
benytjtott panaszokat. A feliigyeleti hatésagnak ésszert hataridon beliil tajékoztatnia

kell az érintettet a panaszeljaras elérehaladasarol és eredményérol.

Minden egyénnek jogaban kell allnia, hogy az eurdpai adatvédelmi biztos ra vonatkozo

hatarozataval szemben birosagi jogorvoslatot vehessen igénybe.
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21

(22)

(23)

(24)

(25)

Amikor az Eurojust miiveleti vonatkozasu személyes adatokat tovabbit egy harmadik
orszagbeli hatosagnak vagy egy nemzetkdzi szervezetnek [...] a Szerzédés 218. cikke
alapjan kotott nemzetk6zi megallapodés értelmében, az egyének maganéletének, alapvetd
jogainak és szabadsagainak védelme érdekében teremtett megfeleld garancidknak
biztositaniuk kell, hogy az e rendeletben szerepld adatvédelmi rendelkezéseknek eleget

tesznek.

Az Eurojust szamara engedélyezni kell azon személyek bizonyos miiveleti vonatkozasi
személyes adatainak a kezelését, akiket az érintett tagallam nemzeti [...] joganak értelmében
az Eurojust hataskorébe tartozo blincselekmény elkovetésével vagy abban valo részvétellel

gyanusitanak, vagy akiket ilyen blincselekményért elitéltek. [...]

Az Eurojust szamara biztositani kell a lehetéséget [...] arra, hogy célkitiizései elérése
érdekében kivételes esetekben meghosszabbithassa a miiveleti vonatkozasu személyes
adatok tarolasara vonatkozo hataridoket, annak feltételével, hogy betartja a személyesadat-
kezelés célhoz kotottségének elvét, melyet az Eurojust valamennyi tevékenységével
Osszefiiggésben alkalmaznia kell. Az erre vonatkozé dontéseket a szoban forgd dsszes érdek
—ideértve az érintettek érdekeit is — alapos mérlegelése utan kell meghozni. Amennyiben
valamennyi €rintett tagallamban eléviilt az adott biincselekmény biintethetdsége, a
személyes adatok kezelésére vonatkozo hataridok csak abban az esetben hosszabbithatok

meg, ha kifejezetten sziikség van az e rendelet alapjan nyujtando segitségre.

Az Eurojustnak konzultacion és kiegészitd jellegen alapul6, kiemelt fontossagt kapcsolatot
kell fenntartania az Europai Igazsagiligyi Halozattal. Ennek a rendeletnek pontosan meg kell
hataroznia az Eurojust, illetve az Eurdpai Igazsagiigyi Hal6zat szerepét és egymashoz

fliz6d0 kapcsolatat, fenntartva az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat sajatos jellegét.

Az Eurojustnak — a feladatai ellatasahoz sziikséges mértékben — egylittmitkddésen alapulod
kapcsolatokat kell fenntartania egyéb unids szervekkel és tigynokségekkel, [az Europai
Ugyészséggel]'?, harmadik orszagok illetékes hatosagaival, valamint nemzetkozi

szervezetekkel.

12

Az Europai Ugyészségre valo hivatkozas szogletes zarojelben szerepel, mivel nem része az
altalanos megkozelitésnek.
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(26)

(262)

27)

(28)

(29)

(30)

Az Eurojust és az Europol kozotti operativ egyiittmiikodés erdsitése érdekében, és
kiilonosen az iigynokségek barmelyikének birtokaban 1évo adatok kozotti kapcesolatok
felfedése céljabol az Eurojustnak lehetdvé kell tennie az Europol szamara, hogy ,,van
talalat/nincs talilat” rendszer alapjan hozzaférhessen az Eurojust rendelkezésére allo

adatokhoz [...].

Az Eurojustnak és az Europolnak meg kell tenniiik az operativ egyiittmiikodésiik
optimalissa tételéhez sziikséges intézkedéseket, kello mértékben figyelembe véve
feladatkoriiket és megbizatasukat, valamint a tagallamok érdekeit. Az Europolnak és
az Eurojustnak mindenekelé6tt folyamatosan tajékoztatniuk kell egymast minden olyan

tevékenységrol, amely érinti a kozos nyomozocsoportok finanszirozasat.

Az Eurojust szamara lehetévé kell tenni, hogy a feladatai ellatasdhoz sziikséges mértékben

miiveleti vonatkozasi személyes adatokat cseréljen egyéb unios szervekkel.

Rendelkezni kell arrél, hogy az Eurojust 6sszekotd birakat, illetve tigyészeket kiilldhessen
harmadik orszagokba azon célok elérése érdekében, amelyek hasonloak az 6sszekotd
tisztvisel6knek az Eurdpai Unio tagallamai kozotti igazsagiigyi egytittmiikodés javitasa
céljabol torténd cseréjére vonatkozo keretrendszerrdl sz616, 1996. aprilis 22-1 96/277/1B
tanacsi egyiittes fellépés'? alapjan a tagallamok altal kirendelt 5sszekotd birak, illetve

iigyészek szamara megallapitott célokhoz.

Rendelkezni kell arrdl, hogy az Eurojust az érintett tagallamokkal egyetértésben
koordindlja a harmadik orszagok altal kiadott, igazsagiigyi egyiittmiikodés iranti
megkeresések végrehajtasat [...], ha e megkeresések ugyanazon nyomozas részeként

legalabb két tagallamban torténd végrehajtast igényelnek.

Az Eurojust teljes autonomiéjanak és fliggetlenségének biztositasa érdekében 6nalld
koltségvetést kell biztositani szamara, amelynek bevételei elsésorban az Europai Uniod
koltségvetésébdl nyujtott hozzajarulasbol szarmaznak, kivéve a nemzeti tagoknak és
asszisztenseiknek — a szarmazasi tagallamot terheld — bérét és illetményét. Az unids
hozzajarulas és az Unio altalanos koltségvetésének terhére nyujtott egyéb tdmogatasok
tekintetében az unids koltségvetési eljarast kell alkalmazni. A konyvelés ellendrzését a

Szamvevodszéknek kell végeznie.

13

HL L 105., 1996.4.27., 1. o.
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(31) Az Eurojust atlathatésaganak és demokratikus feliigyeletének megerésitése céljabol olyan
mechanizmusokrdl kell rendelkezni, amelyek alapjan az Eurdpai Parlament és a nemzeti
parlamentek részt vehetnek az Eurojust tevékenységeinek értékelésében. Ez nem gétolhatja a
fiiggetlenség elvének alkalmazésat a konkrét operativ tigyekben hozott intézkedések

tekintetében, illetve a diszkrécios €s titoktartasi kotelezettségek betartasat sem.
(32) Helyénval6 rendszeresen értékelni e rendelet alkalmazasat.

(32a) Az Eurojust igazgatasi feladataival kapcsolatos dokumentumokra alkalmazni kell az
Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag dokumentumaihoz val6 nyilvanos
hozzaférésrol szo6lo, 2001. majus 30-i 1049/2001/EK eurodpai parlamenti és tanacsi
rendeletet. Az operativ feladatokkal kapcsolatos dokumentumokat ez alol ki kell zarni,
mivel fennall a veszélye, hogy az ilyen dokumentumok nyilvanossagra hozatala
veszélyezteti a tagallami igazsagiigyi hatésagok altal végzett, folyamatban 1évo

r 4 ror 1 e o7 . r 14
nyomozasokat és birdsagi eljarasokat .

(32aa) E rendelet egyetlen rendelkezésének sem célja, hogy korlatozza a dokumentumokhoz
valé nyilvanos hozzaférés jogat, amennyiben az az Unioban és a tagallamokban —
kiilonosen az Alapjogi Charta 42. cikke és egyéb vonatkozé rendelkezések értelmében

— garantalt.

(33) Az Eurojustra alkalmazni kell az Uni¢ altalanos koltségvetésére alkalmazand6 pénziigyi
szabalyokrol és az 1605/2002/EK, Euratom tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl
52616 966/2012/EU, Euratom rendeletet'.

(34) Az Eurojustra alkalmazni kell az Europai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott

vizsgalatokrol sz616 [...] 883/2013/EU [...] eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet'®.

14 SE és FI fenntartassal élt.

15 HL L 298.,2012.10.26., 1. o.
16 HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.
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(35)

(36)

(37)

(38)

Az Eurojust szamara székhelyt biztositd tagadllamban, azaz Hollandidban valé elhelyezéssel
kapcsolatos sziikséges rendelkezéseket, valamint az Eurojust teljes személyi allomanyara és
csaladtagjaikra alkalmazando kiilonos szabalyokat székhely-megallapodéasban kell

meghatarozni. [...]

Mivel az e rendelet altal 1étrehozott Eurojust a 2002/187/IB hatéarozat altal 1étrehozott
Eurojust helyébe 1ép, annak jogutodjanak tekintend6 valamennyi szerzodéses kotelezettség —
ideértve a munkaszerzddéseket is —, minden feleldsség és szerzett tulajdon tekintetében. A
fenti hatarozat 4ltal 1étrehozott Eurojust altal kotott nemzetkdzi megallapodasok hatalyban

maradnak.

Mivel e rendelet céljat — nevezetesen a két vagy tobb tagallamot érintd, illetve a kozos
alapokon val6 bliniildozést sziikségessé tevd sulyos blincselekmények kivizsgalasara,
valamint az ezekkel kapcsolatos biintetdeljaras lefolytatdsara hataskorrel rendelkezd nemzeti
biliniildoz6 hatdsagok kozotti megfeleld koordinécio és egytittmiikodés tamogatasaért és
megerdsitésért felelds szerv 1étrehozéasat — a tagallamok nem tudjék kielégitéen
megvaldsitani, és ezért az intézkedés terjedelme és hatdsai miatt az unids szinten jobban
megvalosithato, az Uni6 intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniorol szolo szerzédés 5.
cikkében foglalt szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag

elvének megfelelden ez a rendelet nem 1€pi til az emlitett cél eléréséhez sziikséges mértéket.

[...] Az Eurdpai Unidrol sz616 szerz8déshez és az Europai Unid mitkddésérdl szolod
szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a biztonsagon
¢s a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fennallo helyzetérdl szolo (21.)
jegyzokonyv 1. és 2. cikkével, valamint 4a. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban és e
jegyzékonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, irorszag és az [...] Egyesiilt Kiralysig nem vesz
részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az rajuk nézve nem [...] kotelezd és nem

alkalmazando.|...]
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(39) Az Eurdpai Uniordl sz6lo szerzodéshez és az Eurdpai Unio mitkddésérdl szolo szerzodéshez
csatolt, Déania helyzetérdl szol6 (22.) jegyzOkonyv 1. és 2. cikke értelmében Déania nem vesz

részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(39a) Az eurdpai adatvédelmi biztossal valé konzultaciora sor Keriilt, aki 2014. marcius 5-én

véleményt nyilvanitott.

(39b) Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapveto jogokat, és figyelembe veszi kiilonosen az

Europai Unio Alapjogi Chartaja altal elismert elveket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

6643/15 anp/it/IT/ANP/kb 18
MELLEKLET DG D 2B HU



I. FEJEZET
CELKITUZES ES FELADATOK

1. cikk
Az Eurépai Unié Biintet6 Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynoksége

(D) Létrejon az Eurdpai Unié Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynoksége (Eurojust).

2) Az e rendelet altal 1étrehozott Eurojust a 2002/187/IB tandcsi hatarozat altal 1étrehozott

Eurojust [...] helyébe 1ép, és jogutodjanak mindsiil.

3) Az Eurojust az egyes tagallamokban a nemzeti jog alapjan a jogi személyekre ruhazott [...]

jogi személyiséggel rendelkezik. |...]

la. cikk
Fogalommeghatarozasok'’
E rendelet alkalmazasaban:

a) »nemzetkozi szervezetek”: olyan nemzetkozi szervezetek és azok alarendelt
nemzetkozi kozjogi szervei vagy olyan egyéb szervek, amelyeket két vagy tobb orszag
kozotti megallapodas hozott 1étre vagy amelyek ilyen megallapodason alapulnak,

valamint az Interpol.

17 A fogalommeghatarozasok a késobbiekben esetleg feliilvizsgalat targyat képezhetik,

amelynek soran figyelembe veszik majd az ,,adatvédelmi csomaggal” kapcsolatban
folyamatban 1év0 targyaldsokat is.
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b)

d)

g)

»személyes adat”: azonositott vagy azonosithato természetes személyre (a
tovabbiakban: az érintett) vonatkozo barmely informacio; az azonosithato személy
olyan személy, aki kozvetlen vagy kozvetett médon azonosithato, kiilonosen egy
azonosité szam vagy a személy fizikai, fiziolégiai, gazdasagi, kulturalis vagy

tarsadalmi identitasara vonatkozé egy vagy tobb tényezore torténé utalas révén;

,milveleti vonatkozasu személyes adat”: az Eurojust altal a 2. cikkben megallapitott

feladatok teljesitése céljabol kezelt 6sszes személyes adat;

»adminisztrativ jellegii személyes adat”: az Eurojust altal kezelt 6sszes személyes

adat a 2. cikkben megallapitott feladatok teljesitése céljabol kezelt adatok kivételével;

»személyes adatok kezelése” (a tovabbiakban: adatkezelés): a személyes adatokon
gépi vagy nem gépi eszkozokkel végzett barmely miivelet vagy miiveletek osszessége,
mint példaul a gyiijtés, rogzités, rendszerezés, tarolas, atalakitas vagy megvaltoztatas,
visszakeresés, lekérdezés, felhasznalas, kozlés tovabbitas, terjesztés vagy egyéb
modon torténé hozzaférhetové tétel révén, osszehangolas vagy osszekapcsolas,

zarolas, torlés, illetve megsemmisités;

»személyes adatok tovabbitasa”: személyes adatok kozlése, aktiv rendelkezésre
bocsatasa korlatozott szamu azonositott fél kozott, az adatkiildé tudomasaval vagy
azon szandékaval, hogy a cimzett szamara hozzaférést nyujtson a személyes

adatokhoz;

,nemzeti feliigyeleti hatosag/hatésagok”: a tagallamok altal abbdl a célbdl kijelolt
nemzeti illetékes és/vagy igazsagiigyi hatésag vagy hatésagok, hogy az adott
tagallamban a nemzeti joggal 6sszhangban, fiiggetleniil eljarva feliigyelje/feliigyeljék

a személyes adatok kezelését.
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2. cikk
Feladatok

(1) Az Eurojust tdmogatja ¢s megerdsiti a két vagy tobb tagallamot érintd, illetve a kozds
alapokon val6 bliniildozést sziikségessé tevo sulyos blincselekmények kivizsgalasara,
valamint az ezekkel kapcsolatos biintetdeljaras lefolytatasara hataskorrel rendelkez6
nemzeti blinlild6z6 hatdsdgok kozotti koordinacidt és egyiittmiikodést a nemzeti
hatdsagok, illetve az Europol altal végzett operativ cselekmények és az altaluk szolgéltatott

informaciok alapjan.
2) Feladatai végrehajtasa soran az Eurojust:

a) figyelembe veszi a tagallamok illetékes hatdsagaitol érkezd megkereséseket,
valamint az emlitett hatésagok ¢és a Szerzddések keretében elfogadott
rendelkezések értelmében hataskorrel rendelkezd intézmények és egyéb szervek

altal szolgaltatott vagy maga az Eurojust altal gytijtott informaciokat;

b)  megkoénnyiti az igazsagligyi egylittmitkddésre irdnyuldé megkeresések és hatarozatok
végrehajtasat, ideértve a kolcsonds elismerés elvét érvényesitd eszkozokon

alapuldkat is;

3) Az Eurojust a tagallamok illetékes hatésagainak megkeresésére vagy sajat

kezdeményezésére latja el feladatait.
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3. cikk
Az Eurojust hataskore

(1) Az Eurojust hataskore az 1. mellékletben felsorolt blincselekményformaékra terjed ki. [Nem
tartoznak azonban a hataskdrébe azok a biincselekmények, amelyek az Eurdpai Ugyészség

hataskorébe tartoznak.]'®

(1a) Az Eurojust az 1. mellékletben felsoroltaktol eltéré biincselekményformak esetében a
tagallamok illetékes hatésagainak megkeresésére szintén nyujthat segitséget a

nyomozasban és a biintetéeljarasban, feladatkorével 6sszhangban.

(2) Az Eurojust hataskore kiterjed a kapcsolodd bilincselekményekre. A kovetkezd

blincselekmények mindsiilnek kapcsoldodo biincselekménynek:

a) az l. mellékletben felsorolt biincselekmények elkovetéséhez sziikséges eszkdzok

megszerzése érdekében elkovetett biincselekmények;

b) az l. mellékletben felsorolt biincselekmények elkovetésének megkonnyitése vagy

végrehajtasa céljabol elkovetett biincselekmények;

c) az l. mellékletben felsorolt biincselekmények biintetlenségének biztositasa

érdekében elkovetett biincselekmények.

3) Valamely tagallam illetékes hatésaganak megkeresésére az Eurojust segitséget nyujthat
olyan nyomozasokban ¢és biintetdeljarasokban, amelyek csak a szoban forgo tagallamot és
valamely harmadik orszagot érintik, amennyiben a széban forgd harmadik orszaggal a 43.
cikk alapjan egyliittmikodési megallapodas vagy egyliittmiikodést intézményesitd
megallapodas jott 1étre, vagy a konkrét esetben a segitségnyujtashoz lényeges érdek

flizédik.

(4) Valamely tagallam illetékes hatdsaganak vagy a Bizottsdgnak a megkeresésére az Eurojust
segitséget nyujthat olyan nyomozasokban ¢€s biintetéeljarasokban, amelyek csak a széban
forg6 tagallamot [...] érintik, viszont unids szintii kovetkezményekkel jarnak. Ahhoz,
hogy az Eurojust a Bizottsag megkeresése alapjan eljarva segitséget nyujtson, az

érintett tagallam illetékes hatosaganak elozetes hozzajarulasa sziikséges.

8 A szbgletes zarojelben szerepld szovegrész hivatkozast tartalmaz az Eurépai Ugyészség

hataskorére, amely nem képezi az altalanos megkdzelités részét.
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4. cikk
Az Eurojust operativ feladatkorei

(1) Az Eurojust:

a)  tajékoztatja a tagallamok illetékes hatosagait a tudomasara hozott olyan
nyomozasokrol és biintetdeljarasokrol, amelyeknek unids szintli kovetkezményei

vannak, vagy amelyek a kozvetleniil érintetteken tul més tagallamokat is érinthetnek;

b)  segitséget nyUjt a tagallamok illetékes hatosagainak a nyomozasok és

biintetoeljarasok lehetd legmegfelelébb koordinalasadhoz;

c) elosegiti a tagallamok illetékes hatdsagai kozotti egyiittmiikodés javitasat, kiillondsen

az Europol elemzései alapjan;

d) egyiittmiikodik és konzultal a biintetdligyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodés
Eurdpai Igazsagiigyi Halozataval, tobbek kozott igénybe veszi az Europai

Igazsagiigyi Hal6zat dokumentacios adatbazisat, és hozzajarul annak fejlesztéséhez;

e)  operativ, technikai és pénziigyi segitséget nyljt a tagallamok hatarokon atnyulo

miiveleteihez és nyomozasaihoz, ideértve a kozos nyomozdocsoportokat is.

(2) Feladatai ellatasa soran az Eurojust kell indokolas mellett kérheti az érintett tagallamok

illetékes hatosagait, hogy:
a)  konkrét cselekmények tekintetében folytassanak le nyomozast vagy biintetdeljarast;

b) fogadjak el azt, hogy egyikiik kedvezdbb helyzetben lehet a konkrét

cselekményekkel kapcsolatos nyomozas vagy biintetdeljaras lefolytatasara;

c¢)  koordinaljanak az érintett tagallamok illetékes hatdsagai kozott;
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d)  hozzanak létre k6z6s nyomozocsoportot a relevans egyiittmikodési eszkozokkel

Osszhangban;
e)  bocsassanak rendelkezésére a feladatai ellatasahoz sziikséges minden informdciot;
f)  hajtsanak végre kiilonleges nyomozasi cselekményeket;

g) tegyenek meg a nyomozas vagy a biintetdeljaras szempontjabol indokolt minden

egy¢éb intézkedést.
3) Az Eurojustnak lehetdsége van tovabba arra, hogy

a)  az Europol szdmara véleményeket készitsen az Europol altal végzett elemzések

alapjan;

b) logisztikai tAmogatast nyujtson, ideértve a forditdshoz, tolmacsolashoz és

koordinacios értekezletek szervezéséhez nyujtott segitséget is.

4) Ha két vagy tobb tagallam nem tud megallapodni arrél, hogy melyikiik folytassa le a
nyomozast vagy a biintetéeljarast a (2) bekezdés a) és b) pontja szerinti megkeresést
kovetden, az Eurojust irasbeli véleményt bocsat ki az tigyben. Ezt a nem kotelezo ereji

véleményt haladéktalanul tovabbitani kell az érintett tagallamok részére.

&) Valamely illetékes hatdsag kérésére az Eurojust irdsbeli véleményt bocsat ki az
igazsagiigyi egyiittmitkodésre irdnyuld megkeresések és hatarozatok — koztiik a kdlcsonos
elismerés elvét érvényesitd eszkdzokon alapulok — végrehajtasanak [...] ismételt
megtagadasarol és a végrehajtassal kapcsolatos nehézségekrol, feltéve, hogy az eset nem
volt megoldhat6 az illetékes nemzeti hatosagok kozotti kdlcsonds megallapodés vagy az
érintett nemzeti tagok bevonasa utjan. Ezt a nem kotelezo ereji véleményt haladéktalanul

tovabbitani kell az érintett tagallamok részére.
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(6) Az illetékes nemzeti hatéosagoknak indokolatlan késedelem nélkiil valaszolniuk kell az
Eurojust megkereséseire és véleményeire. Ha az érintett tagallamok illetékes
hatésagai ugy dontenek, hogy a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett valamely
megkeresést nem teljesitik, vagy a 4. cikk (4) vagy (5) bekezdésében emlitett irasbeli
véleményt figyelmen kiviil hagyjak, e dontésiikrdl és annak indokairol indokolatlan
késedelem tajékoztatniuk kell az Eurojustot. Ha a megkeresés teljesitésének
megtagadasat azért nem lehetséges megindokolni, mert az alapveté nemzetbiztonsagi
érdekeket sértene vagy veszélyeztetné egyes személyek biztonsagat, a tagallamok

illetékes hatésagai operativ indokokra hivatkozhatnak.

5. cikk
Operativ és egyéb feladatkorok gyakorlasa

(1) Az Eurojust a 4. cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett intézkedések megtételekor egy
vagy tobb érintett nemzeti tagon keresztiil jar el. A (2) bekezdés sérelme nélkiil, a testiilet
az operativ kérdésekre, valamint az operativ kérdésekhez kozvetleniil kapcsolodo
egyéb kérdésekre osszpontosit. Adminisztrativ kérdésekkel csak az operativ

feladatainak ellatasahoz sziikséges mértékben foglalkozik.
(2) Az Eurojust testiiletként jar el az alabbi esetekben:
a) ad4. cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett intézkedések megtételekor:

1. az Eurojust altal vizsgalt ligyek valamelyikében érintett egy vagy tobb nemzeti tag

ezt kéri;

ii.  azigy olyan nyomozasi vagy biintetdeljarasi intézkedést tesz sziikségessé,
amelynek unios szintii kovetkezményei vannak, vagy amely a kozvetleniil érintett

tagallamokon kiviil mas tagallamokat is érinthet;
b) a4. cikk (3), (4) vagy (5) bekezdésében emlitett intézkedések megtételekor;

c) azeljaras az Eurojust operativ céljainak teljesitésével 0sszefiiggd altalanos kérdést érint;
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d)

g)

h)

D

k)

)

n)

[...]
az Eurojust éves koltségvetésének elfogadasakor [...];

az Eurojust éves és tobbéves munkaprogramjanak, valamint éves tevékenységi

jelentésének elfogadasakor;

az elnoknek és az alelnokoknek a 11. cikkel 6sszhangban torténé

megvalasztasakor, illetve tisztségiikbol valo felmentésekor;

az adminisztrativ igazgato kinevezésekor, és adott esetben hivatali idejének

meghosszabbitasakor vagy megsziintetésekor a 17. cikkel 6sszhangban;

a 38. cikk (2a) bekezdésével és a 43. cikkel 6sszhangban kotott

munkamegallapodasok elfogadasakor;

a nemzeti tagjai osszeférhetetlenségének megel6zésére és kezelésére vonatkozo

szabalyok elfogadasakor;

stratégiai jelentések, szakpolitikai dokumentumok, a nemzeti hatosagokat segito
iranymutatasok, valamint az Eurojust operativ munkajat érinté vélemények

elkészitésekor;
a 46. cikk szerinti 6sszekoto birak, illetve iligyészek kinevezésekor;

minden egyéb, az e rendeletben nem kimondottan az iligyvezetd testiilet
feladatkorébe vagy a 18. cikkel dsszhangban az adminisztrativ igazgato felelosségi

korébe tartozo dontés meghozatalakor;

ha e rendelet masutt ekként rendelkezik.

(3) Feladatai ellatasa soran az Eurojust jelzi, hogy egy vagy tobb nemzeti tagon keresztiil vagy

testiiletként jar-e el.
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(4) A testiilet az operativ kovetelményeknek megfeleloen tovabbi, a 16. és a 18. cikkben
meghatarozottakon tulmené adminisztrativ feladatokkal bizhatja meg az adminisztrativ

igazgatot és az iigyvezeto testiiletet.

(5) A testiilet az Eurojust eljarasi szabalyzatat tagjainak kétharmados tobbségével fogadja
el. Abban az esetben, ha kétharmados tobbséggel nem sikeriil megallapodasra jutni, a
dontést egyszeril tobbséggel kell meghozni. Az eljarasi szabalyzatot a Tanacs

végrehajtasi aktusok utjan hagyja jova. [...]
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II. FEJEZET
AZ EUROJUST FELEPITESE ES SZERVEZETE

1. SZAKASZ
FELEPITES

6. cikk

Az Eurojust felépitése

Az Eurojust a kovetkezOkbdl épiil fel:

a) a nemzeti tagok;
b) a testiilet;
c) az ligyvezeto testiilet;
d) az adminisztrativ igazgato.
1I. SZAKASZ
NEMZETI TAGOK
7. cikk
A nemzeti tagok jogallasa
(1) Az Eurojustnak az egyes tagallamok altal jogrendszeriiknek megfelelden kirendelt egy-egy

nemzeti tagja van, akiknek alland6 munkahelye az Eurojust székhelye.

(2) Minden nemzeti tagot egy helyettes €és egy asszisztens segiti a munkajaban. A helyettes és
az asszisztens allandé munkahelye elviekben az Eurojust székhelye. A tagallamok
donthetnek gy, hogy a helyettes és/vagy az asszisztens a szarmazasi tagallamban
dolgozzon, és errdl értesitik a testiiletet. Ha az Eurojust operativ igényei sziikségessé
teszik, a testiilet kérheti az adott tagallamtol azon dontésének indokolasat, hogy a
helyettes, illetve az asszisztens munkahelyét a szarmazasi tagallamba helyezte. A

tagallam indokolatlan késedelem nélkiil eleget tesz a testiilet kérésének.
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(2a) A nemzeti tagot tObb helyettes €s asszisztens is segitheti, akiknek — sziikség esetén és a
testiilet egyetértésével — allandé munkahelye az Eurojust székhelye lehet. A tagallamok
értesitik az Eurojustot és a Bizottsagot a nemzeti tagok, a helyettesek és az
asszisztensek Kkijelolésérol.

3) A nemzeti tagok és helyetteseik ligyészi, birdi vagy rendérségi tisztviseldi jogallassal és
azonos jogosultsagokkal rendelkeznek. A [...] nemzeti tagoknak legalabb az ¢
rendeletben emlitett hataskorokkel kell rendelkezniiik annak érdekében, hogy ellathassak
feladataikat.

3a) A nemzeti tagok és helyetteseik hivatali ideje négy év, amely megujithato.

4) A helyettes eljarhat a nemzeti tag nevében vagy helyettesitheti 6t. Az asszisztens szintén
eljarhat a nemzeti tag nevében vagy helyettesitheti 6t, ha rendelkezik a (3) bekezdésben
emlitett jogallassal.

%) Az Eurojust és a tagallamok kozdotti operativ informacidcserét a nemzeti tagok utjan kell
lebonyolitani.

(6) [...]

(7) A nemzeti tagok, a helyettesek €s az asszisztensek bérét és illetményét a szarmazasi
tagallam fedezi, a 11a. cikk sérelme nélkiil.

(8) Ha a nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek az Eurojust feladatainak keretei
kozott jarnak el, az e tevékenységekhez kapcsolddo kiadasokat operativ kiadasként kell
kezelni.
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8. cikk

A nemzeti tagok hataskorei

(1) A nemzeti tagok hataskorrel rendelkeznek arra, hogy:

a)  eldmozditsak vagy mas modon tdmogassak kdlcsonds jogsegély vagy kdlcsonods
elismerés iranti megkeresések kibocsatasat és végrehajtasat;

b)  kozvetleniil kapcsolatba 1épjenck €s informaciot cseréljenek a tagallam barmely
illetékes nemzeti hatosagaval;

c)  kozvetleniil kapcsolatba 1épjenek és informaciot cseréljenek barmely illetékes
nemzeti hatdsaggal, tagallamuk nemzetkdzi kotelezettségvallalasaival 6sszhangban;

d [..]

(1a) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, a tagallamok — nemzeti joguknak megfeleléen —
tovabbi hataskorokkel ruhazhatjak fel a nemzeti tagokat. A tagallamok hivatalosan
értesitik a Bizottsagot és a testiiletet ezekrol a hataskorokrol.

(2) Illetékes nemzeti hatésaguk egyetértésével a nemzeti tagok [...] a nemzeti joggal
osszhangban:

a)  kolcsonos segitségnyujtas vagy kolcsonos elismerés iranti megkeresést
bocsathatnak ki és hajthatnak végre;

b) elrendelhetik vagy kérhetik, [...] valamint végrehajthatjak a biintetéiigyekben
kibocsatott europai nyomozasi hatarozatrol szolo, 2014. aprilis 3-i 2014/41/EU
europai parlamenti és tanacsi iranyelvben [...] [...] meghatarozott nyomozasi
cselekményeket;
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d) sziikséges esetben részt vehetnek a kozos nyomozocsoportok munkajaban,
ideértve azok létrehozasat is. Amennyiben azonban a k6zés nyomozocsoportot
az Unio koltségvetésébal finanszirozzak, az érintett nemzeti tagok minden

esetben felkérést kapnak az abban valo részvételre.

3) Stirgds esetben, [...] és amennyiben nem lehetséges idében megallapitani, hogy melyik
az illetékes nemzeti hatdésag, illetve azzal idoben felvenni a kapcsolatot, a nemzeti
tagok hatdskorrel rendelkeznek arra, hogy a nemzeti joggal 6sszhangban meghozzak a (2)
bekezdésben emlitett intézkedéseket, a lehetd leghamarabb t4jékoztatva azokrol az

illetékes nemzeti hatosagot.

“4) Amennyiben a nemzeti tagnak a (2) és (3) bekezdésben emlitett hataskorokkel valo

felruhazasa ellentétes a tagallam
a) alkotmanyos rendjével,
vagy
b) biintet6 igazsagszolgaltatasi rendszerének alapveto jellemzdivel:

i. arendorség, az iigyészek és a birak kozotti hataskormegosztas

tekintetében,

ii. a biiniildoz6 hatésagok kozotti funkcionalis feladatmegosztas

tekintetében,

vagy
iil. az érintett tagallam szovetségi felépitéséhez kapcsolodoan,

a nemzeti tag hataskorrel rendelkezik arra, hogy javaslatot nyujtson be a (2) és (3)
bekezdésben emlitett intézkedések végrehajtasaért felelos illetékes nemzeti

hatésaghoz.

)] A tagallamok biztositjak, hogy a (4) bekezdésben emlitett esetekben az illetékes
nemzeti hatésag indokolatlan késedelem nélkiil foglalkozzon a nemzeti tag altal

kibocsatott megkereséssel.
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9. cikk

A nemzeti nyilvantartasokhoz valo hozzaférés

A nemzeti tagok — nemzeti jogukkal 6sszhangban — hozzaféréssel rendelkeznek tagallamuk alabbi

tipusu nyilvantartasaihoz, vagy legalabb megszerezhetik az azokban tarolt informaciokat:

a) blinligyi nyilvantartasok;

b) letartoztatott személyek nyilvantartasai;

c) nyomozati nyilvantartasok;

d) DNS-nyilvantartasok;

e) tagallamuk hatdsagainak egyéb nyilvantartasai, amennyiben a szoban forgo6 informacidkra

sziikség van feladataik ellatasahoz.

III. SZAKASZ
ATESTULET

10. cikk

A testiilet osszetétele

(1) A testiilet a nemzeti tagok dsszessége.

a)  [.]
b)  [.]
@[]
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(3) Az adminisztrativ igazgat6é az adminisztrativ jellegii kérdések megvitatasakor szavazati

jog nélkil részt vesz a testiilet [...] tilésein.

(4) A testiilet minden olyan személyt felkérhet az iilésen megfigyeloként valo részvételre, akinek

a véleménye 1ényeges lehet.

(5) A testiilet tagjait — az eljarasi szabalyzata rendelkezéseinek megfelelden — tanadcsadok vagy

szakértok segithetik.

11.cikk

Az Eurojust elnoke és alelnoke

(1) A testiilet a tagjainak kétharmados tobbségével elnokot €s két alelnokot valaszt a nemzeti
tagjai koziil. Abban az esetben, ha a kétharmados tobbséget nem sikeriil elérni, a

valasztast az Eurojust eljarasi szabalyzataval osszhangban kell lebonyolitani.

(1a) Az elnok a testiilet nevében és annak alarendelten latja el a feladatkoreit. Az elnok:
i. képviseli az Eurojustot;

ii.  Osszehivja a testiilet és az iigyvezeto testiilet iiléseit és elnokol azokon, valamint

tajékoztatja a testiiletet az érdeklodésére szamot tarto kérdésekrol;

iii. iranyitja a testiillet munkajat, és figyelemmel kiséri az adminisztrativ igazgato napi

szintii vezetdi tevékenységét;

iv. [...] [...] ellatja az Eurojust eljarasi szabalyzataban eldirt [...] egyéb feladatkoroket.
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(2) Az alelnokok ellatjak az (1a) bekezdés szerinti azon feladatkoroket, amelyekkel az elnok
megbizza 6ket. Helyettesitik az elnokot, amennyiben az feladatai ellatasaban akadalyoztatva
van. Az elnokot és az alelnokoket [...] meghatarozott feladataik ellatasaban az

adminisztrativ személyzet segiti.
(3) Azelndk és az alelnokok hivatali ideje négy év. Egy alkalommal ujravalaszthatok.

(3a) Amikor egy nemzeti tagot az Eurojust elnokévé vagy alelnokévé valasztanak, hivatali
idejét meg kell hosszabbitani annak biztositasa érdekében, hogy ellathassa elnoki vagy

alelnoki feladatkorét.

(4) Amennyiben az elnok vagy az alelnok mar nem felel meg a feladatai teljesitéséhez
sziikséges feltételeknek, a testiilet — tagjai egyharmadanak javaslatara — felmentheti 6t a
tisztségébol. A hatarozat elfogadasahoz az érintett elnokon vagy alelnokon kiviili tagok

kétharmados tobbsége sziikséges.

(5) Valamely nemzeti tagnak az Eurojust elnokévé vagy alelnokévé valé megvalasztasa
esetén az érintett tagallamnak lehetésége van arra, hogy az érintett nemzeti tag elnoki
vagy alelnoki kinevezése idejére egy masik, kelloen felkésziilt személyt rendeljen ki a
nemzeti iroda megerositése érdekében. Az ilyen személy kirendelése mellett donté

tagallamok a 11a. cikkel 6sszhangban ellentételezésért folyamodhatnak.

11a. cikk
Ellentételezési mechanizmus az elnoki vagy alelnoki posztra valo megvalasztas esetén

(1) Az e rendelet hatilybalépésétél szamitott egy éven beliill a Tandcs — a Bizottsag
javaslatara — végrehajtasi aktusok utjan a 11. cikk (5) bekezdése céljara ellentételezési
modellt allapit meg, amelyet azok a tagallamok vehetnek igénybe, amelyeknek a nemzeti

tagjat elnokké vagy alelnokké valasztottak.
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2

(&)

(C))

(1)

2

3)

Az ellentételezést barmely tagallam igénybe veheti, amennyiben:

i. nemzeti tagjat elnokké vagy alelnokké valasztottak;

ii. a testiiletnél kérelmezik az ellentételezést, és igazoljak, hogy a nemzeti iroda

megerositésére a megnovekedett munkamennyiség miatt sziikség van.

A nyujtott ellentételezés a kirendelt személy tagallami fizetése 70 %-anak megfelelo
osszeg. A megélhetési koltségek és egyéb kapcsolodo koltségek fedezése a kiilfoldre
kirendelt unids tisztviselokével és egyéb kozszolgalati tisztviselokével analog médon

torténik."
Az ellentételezési mechanizmus az Eurojust koltségvetését terheli.
12. cikk
A testiilet iilései
A testiilet iléseit az elndk hivja Ossze.

A testiilet havonta legalabb egy alkalommal [...] ilésezik. [...] Ezenkiviil az elnok

kezdeményezésére [...] vagy tagjai legalabb egyharmadéanak kérésére is dsszetil.

[Az eurdpai ligyész megkapja a testiilet minden iilésének napirendjét, és — szavazati jog nélkiil
— jogaban all részt venni azokon az iiléseken, amikor olyan kérdéseket vitatnak meg,

amelyekrdl gy véli, hogy az Europai Ugyészség miikodése szempontjabol relevansak.]*

19

20

A szoveget ki kell egésziteni az unids tisztviselok és az egyéb kozszolgalati tisztviselok
ilyen jellegii kirendelésére vonatkozd konkrét szabalyokra valo hivatkozassal.

A 12. cikk (3) bekezdése az Eurdpai Ugyészséggel kapcsolatos, ezért nem része az altalanos
megkozelitésnek.
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13. cikk

A testiilet szavazasi szabalyai

(1) Eltérd rendelkezés hianyéaban a testiilet a tagjainak tobbségi szavazata alapjan hoz hatdrozatot.
(2) Minden tag egy szavazattal rendelkezik. Valamely szavazati joggal rendelkez0 tag
tavollétében annak helyettese és asszisztensei jogosultak szavazati joganak gyakorldsara a 7.
cikk (4) bekezdésének megfeleléen.
14. cikk
[-..]
(...)
15. cikk
[...]
(-..)
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1V. SZAKASZ
AZ UGYVEZETO TESTULET

16. cikk

Az iigyvezeto testiilet mikodése

(1) A testiiletet ligyvezetd testiilet segiti. Az ligyvezet? testiilet felel az Eurojust miikodését
biztosito legfontosabb adminisztrativ hatarozatok meghozatalaért. Emellett 6 végzi el az
egyéb adminisztrativ iigyekkel kapcsolatos el6készité6 munkat is, melyet a testiilet az S.
cikk (2) bekezdésével 6sszhangban jovahagy. Az ligyvezeto testiilet nem vehet részt az

Eurojust 4. és 5. cikkben emlitett operativ feladatkoreiben.

(1a) Aziigyvezeto testiilet konzultilhat a testiilettel az Eurojust éves koltségvetésének, éves
jelentésének, valamint éves és tobbéves munkaprogramjanak elkészitésekor, és mas
esetekben is kérhet nem operativ jellegii informaciokat a testiilettol, amennyiben az a

feladatai ellatasahoz sziikséges.

(2) Azigyvezetd testiilet [...]:

a) [...] az adminisztrativ igazgat6 altal készitett tervezet alapjan jovahagyja az Eurojust
éves ¢és tobbéves munkaprogramjat, és elfogadas céljabol tovabbitja azt a testiilet

részere [...];

b)  csalas elleni stratégiat fogad el [...] az Eurojustra vonatkozéan az adminisztrativ

igazgato altal készitett tervezet alapjan;
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d)

g)

h)

a személyzeti szabalyzat 110. cikkével Osszhangban megfeleld végrehajtasi
szabalyokat fogad el a személyzeti szabalyzatra és az egyéb alkalmazottakra

vonatkozé alkalmazasi feltételekre vonatkozoan;

biztositja a bels6 vagy kiilsd ellendrzési jelentésekbol, értékelésekbol és
vizsgalatokbol — tobbek kozott az eurdpai adatvédelmi biztos és az Europai Csalas
Elleni Hivatal (OLAF) vizsgalataibol — szdrmazé megallapitasok és ajanlasok
megfeleld nyomon kovetését, amennyiben azok nem kapcsolédnak a testiilet

operativ munkajahoz;

meghoz minden dontést az Eurojust belsé igazgatasi strukturainak kialakitasara és

szlikség esetén modositadsara vonatkozdan,;
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aa) elvégez minden tovabbi igazgatasi feladatot, amellyel a testiilet az 5. cikk (4)

bekezdése értelmében megbizza;

bb) elkésziti az Eurojust éves koltségvetését abbél a célbol, hogy a testiilet

elfogadhassa azt [...] [...];

cc) jovahagyja és elfogadas céljabol tovabbitja a testiilet részére az Eurojust éves

tevékenységi jelentését.

dd) az52. cikknek megfeleléen elfogadja az Eurojustra alkalmazando pénziigyi

szabalyokat;

ee) szamvitelért felelos tisztviselot és adatvédelmi felelost nevez Ki, akik feladataik

ellatasa soran funkcionalisan fiiggetleniil jarnak el;

ff) a személyzeti szabalyzat 110. cikkével 6sszhangban a személyzeti szabalyzat
2. cikkének (1) bekezdésén és az egyéb alkalmazottakra vonatkozo6 alkalmazasi
feltételek 6. cikkén alapulé hatarozatot fogad el a kinevezésre jogosult hatosag
vonatkozo hataskoreinek az adminisztrativ igazgatora torténé atruhazasarol, és
meghatarozza azokat a feltételeket, amelyek mellett a hataskor-atruhazas
felfiiggeszthet6. Az adminisztrativ igazgato jogosult e hataskorok

tovabbruhazasara.

3 L]

(4) Azilgyvezeto testliletet a testiilet elndke és alelndkei, a Bizottsag egy képviseldje és [...] a
testiilet két masik, rotacios alapon két évre, a testiilet eljarasi szabalyzatdnak megfeleléen
kijelolt tagja [...] alkotja. Az adminisztrativ igazgat6 szavazati jog nélkiil vesz részt az

ligyvezeto testiilet iilésein.

(4a) Azligyvezetd testiilet elnoki tisztét a testiilet elndke tolti be. Az ligyvezetd testiilet a tagjainak
tobbségi szavazata alapjan hoz hatarozatot. Minden tag [...] egy szavazattal rendelkezik.

Szavazategyenléség esetén az elnok szavazata dont.
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(5) [...] Az ligyvezeto testiilet tagjainak hivatali ideje akkor jar le, amikor nemzeti tagként, illetve

elnokként vagy alelnokként betoltott hivatali idejiik lejar.

(6) Azlgyvezeto testiilet [...] havonta legalabb egy alkalommal iilésezik [...]. Ezenkiviil az
elndkének kezdeményezésére, a Bizottsag kérésére vagy legalabb két masik tag kérésére is

Osszetl.

[(7) Az eurdpai ligyész megkapja az ligyvezetd testiilet minden iilésének napirendjét, és —
szavazati jog nélkiil — szabadon részt vehet azokon az iiléseken, amikor olyan kérdéseket
vitatnak meg, amelyekrdl gy véli, hogy az Eurdpai Ugyészség milkddése szempontjabol

relevansak.

(8) Az eurdpai ligyész irasbeli véleményeket intézhet az ligyvezetd testiilethez, amelyeket

utdbbinak indokolatlan késedelem nélkiil irasban meg kell vélaszolnia.]*!

16a. cikk??

Eves és tobbéves programozas

(1) [Minden év november 30]-ig a testiilet programozési dokumentumot fogad el, amely
tartalmazza az adminisztrativ igazgato altal elSterjesztett és az ligyvezetd testiilet altal
jovahagyott tervezeten alapul6 tobbéves és éves munkaprogramot. A programozasi
dokumentumot tovabbitani kell az Europai Parlamentnek, a Tanacsnak ¢és a Bizottsagnak. A
munkaprogram az 4ltalanos koltségvetés végso elfogadasa utan valik véglegessé, és sziikség

esetén annak megfelelden kiigazithato.

(2) Az éves munkaprogramnak tartalmaznia kell a célkitlizések részletes leirasat és a vart
eredményeket, ideértve a teljesitménymutatokat is. Tartalmaznia kell tovabba a
finanszirozando intézkedések leirasat, valamint az egyes intézkedésekhez elkiilonitett
pénziigyi és emberi eréforrasokat, a tevékenységalapu koltségvetés-tervezés és iranyitas

elveivel 0sszhangban.

2 A 16. cikk (7) és (8) bekezdése az Eurdpai Ugyészséggel kapcsolatos, és nem része az

altalanos megkdzelitésnek.

2 A bizottsagi javaslat korabbi 15. cikke.
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3)

“4)

(M

Az éves munkaprogramnak osszhangban kell allnia a (4) bekezdésben emlitett tobbéves
munkaprogrammal. Egyértelmiien szerepelnie kell benne, hogy az el6zd pénziigyi évhez

képest mely feladatokat vették fel, valtoztattdk meg vagy torolték.

Amennyiben az Eurojust 0j feladatot kap, az ligyvezetd testiiletnek modositania kell az
elfogadott éves munkaprogramot. Az éves munkaprogram valamennyi lényegi modositasat az
eredeti éves munkaprogramra vonatkozoval azonos eljarassal kell elfogadni. Az ligyvezetd
testiilet felhatalmazhatja az adminisztrativ igazgatot arra, hogy nem lényegi modositasokat
tegyen az éves munkaprogramban, mely modositasokrol tajékoztatnia kell az ligyvezetd

testiiletet.

A tobbéves munkaprogramnak tartalmaznia kell az atfogé stratégiai programozast, ideértve a
célkitlizéseket, a vart eredményeket és a teljesitménymutatdkat is. Tartalmaznia kell tovabba
eréforras-programozast, ideértve a tobbéves koltségvetést és személyzetet is. Az eréforras-
programozast évente naprakéssz¢é kell tenni. A stratégiai programozast adott esetben, és

kiilonosen az 56. cikkben emlitett értékelés eredménye szerint naprakéssz¢ kell tenni.

V.SZAKASZ
AZ ADMINISZTRATIV IGAZGATO

(..)

17. cikk

Az adminisztrativ igazgato jogallasa

Az adminisztrativ igazgat6 az Eurdpai Unid egyéb alkalmazottaira vonatkozé alkalmazasi
feltételek 2. cikkének a) pontja értelmében az Eurojust ideiglenes alkalmazottjaként

tevékenykedik.
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(2) Az adminisztrativ igazgatot nyilt és atlathato kivalasztasi eljaras keretében, az [...] ligyvezeto
testiilet altal javasolt jeloltek listdjarol a testiilet nevezi ki az Eurojust eljarasi
szabalyzatanak megfeleléen. Az adminisztrativ igazgatd szerzddésének megkdtése céljabol
az Eurojustot a testiilet elndke képviseli.

(3) Az adminisztrativ igazgato hivatali ideje [...] négy év. Ezen id6szak végére az [...] ligyvezeto
testiilet értékelést készit, amely figyelembe veszi az adminisztrativ igazgatoé teljesitményének
értékelését.

(4) A testiilet —[...] az ligyvezeto testiiletnek a (3) bekezdésben emlitett értékelést figyelembe
vevo javaslata alapjan eljarva — egyszer, legfeljebb [...] négy évre meghosszabbithatja az
adminisztrativ igazgat6 hivatali idejét.

(5) Az az adminisztrativ igazgato, akinek hivatali idejét meghosszabbitottak, a teljes hivatali id6
lejartat kdvetden nem vehet részt az azonos munkakor betdltésére iranyulo kivalasztasi
eljarasban.

(6) Az adminisztrativ igazgato a testiiletnek [...] tartozik elszamolassal.

(7) Az adminisztrativ igazgato kizarolag a testiilet olyan hatarozata alapjan mentheto fel a
hivatalabol, amelyet tagjainak kétharmados tobbségi szavazataval hoz. [...]

18. cikk
Az adminisztrativ igazgato feladatkore

(1)  Adminisztrativ célokbol az Eurojustot az adminisztrativ igazgaté iranyitja.

(2) Az adminisztrativ igazgato — [...], a testililet vagy az tligyvezetd testiilet hataskorének sérelme
nélkiil — feladatait fiiggetleniil eljarva latja el, és egyetlen kormanytol vagy mas szervtdl sem
kérhet vagy fogadhat el utasitast.
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(3) Az adminisztrativ igazgat6 az Eurojust jogi képviseloje.

(4) Az adminisztrativ igazgato felelds az Eurojustra ruhazott igazgatési feladatok végrehajtasaért.

Az adminisztrativ igazgat6 feladatai kiilondsen:

a)  az Eurojust igazgatasi és személyzeti ligyeinek napi szintii iranyitasa;

b)  a testiilet és az ligyvezetO testiilet altal elfogadott hatdrozatok végrehajtasa;

c) azéves és a tobbéves munkaprogram [...] kidolgozésa és [...] az ligyvezetd testiilethez
[...] jovahagyas céljabol torténd benyujtasal...];

d) az][...] éves és a tobbéves munkaprogram végrehajtasa, valamint a végrehajtasrol valo
jelentéstétel az ligyvezeto testiiletnek [...];

e) az Eurojust tevékenységeirdl szolo éves jelentés dsszedllitdsa, valamint az ligyvezetd
testiilet elé terjesztése jovahagyas céljabol [...];

f)  cselekvési terv készitése a belsd vagy kiilso ellendrzési jelentésekbol, értékelésekbol és
vizsgalatokbol — tobbek kozott az eurdpai adatvédelmi biztos €s az OLAF vizsgélataibol
— levont kovetkeztetések nyomon kdvetése céljabol, valamint évente kétszer
jelentéstétel az elért eredményekrdl az ligyvezetd testiiletnek, a testiiletnek, a
Bizottsagnak és az eurdpai adatvédelmi biztosnak;

g [.]

g) az Eurojust csalas elleni stratégidjanak kidolgozasa és az ligyvezetd testiilethez
jovéhagyas céljabol torténd benyujtasa;
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(©))

h)  az Eurojustra alkalmazando pénziigyi szabalyzat tervezetének elkészitése;

1)  az Eurojust tervezett bevételeire és kiaddsaira vonatkozé kimutatas tervezetének az

elkészitése ¢s a koltségvetés végrehajtasa;

j)  az Eurojust személyzete tekintetében a személyzeti szabalyzat™ altal a kinevezésre
jogosult hatésagra, valamint az egyéb alkalmazottakra vonatkozo alkalmazasi
feltételek®* altal a munkaszerzédések megkotésére jogosult hatosagra ruhazott
hataskorok gyakorlasa (a tovabbiakban: a kinevezésre jogosult hatosag

hataskorei);

k) [...] az Eurojust operativ munkajanak elosegitéséhez sziikséges adminisztrativ

tamogatas biztositasa;
1) az elnok és az alelnokok tamogatasa feladataik ellatasaban.

A Tanécs felkérheti az adminisztrativ igazgatot, hogy szamoljon be tevékenységeirol.

23

24

A kiilonosen a — késobbiekben ugyancsak modositott — 1968. februar 29-i 259/68, EGK,
Euratom, ESZAK tandcsi rendelettel (HL L 56., 1968.3.4., 1. 0.) modositott, az Europai
Ko6z0sség és az Eurdpai Atomenergia-kozosség tisztviseldinek személyzeti szabalyzatarol és
egyeéb alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl szolo, 1961. december 18-131. EGK és 11.
Euratom tanacsi rendelet (HL P 45., 1962.6.14., 1385. 0.).

A kiilonosen a — késObbiekben ugyancsak modositott — 1968. februar 29-1 259/68, EGK,
Euratom, ESZAK tandcsi rendelettel (HL L 56., 1968.3.4., 1. 0.) modositott, az Europai
Ko6z0sség és az Eurdpai Atomenergia-k6zosség tisztviseldinek személyzeti szabalyzatardl és
egy¢b alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl szolo, 1961. december 18-1 31. EGK és 11.
Euratom tanacsi rendelet (HL P 45., 1962.6.14., 1385. 0.).
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(1)

2)

€)

2)

III. FEJEZET
OPERATIV KERDESEK

19. cikk

Koordinacios iigyelet

Feladatainak siirgds esetben torténd ellatasa érdekében az Eurojust koordinacios tligyeletet
mitkddtet, amely barmikor képes a hozza beérkez6 megkeresések fogadasara és
feldolgozasara. A koordinacids tigyeletnek a hét minden napjan 24 o6raban [...] elérhetonek

kell lennie.

A koordinacios ligyelet tagallamonként egy képviselobdl all (a koordinacios tigyelet
képviseldje), aki lehet a nemzeti tag, annak helyettese, [...] a nemzeti tagot helyettesiteni
jogosult asszisztens, vagy a nemzeti jog alapjan e célra kijelolt egyéb hatésag. A

koordinacids iigyelet képviseldje a hét minden napjan 24 6raban képes eljarni.

A koordinacids tligyelet képvisel6i haladéktalanul 1épéseket tesznek a megkeresés
tagallamukban torténd teljesitésével kapcsolatban. A koordinacios iigyelet képviseléjének
feladatkorében a nemzeti tagok a 8. cikk alapjan 6ket megilleté hataskorok alapjan

jarnak el.
20. cikk
Nemzeti Eurojust koordinacidés rendszer
Minden tagallam kijeldl egy vagy tobb nemzeti Eurojust-kapcsolattartot.

Minden egyes tagallam l1étrehoz egy nemzeti Eurojust koordinacios rendszert a kovetkezok

munkéjanak 6sszehangolasa érdekében:
a) anemzeti Eurojust-kapcsolattartok;

b)  az Eurojust terrorizmus ligyében eljaré nemzeti kapcsolattartoja;
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c) az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat bliniigyi nemzeti kapcsolattartdja és az Eurdpai

Igazsagiigyi Halozat legfeljebb harom egyéb kapcsolattartoja;

d) anemzeti tagok, illetve a k6z6s nyomozodcsoportok haldzatdnak, valamint a
2002/494/1B, a 2007/845/1B és a 2008/852/IB hatarozattal 1étrehozott hal6zatoknak a

kapcsolattartois
e) adott esetben barmely mas relevans igazsagiigyi hatosag.

(3) Az (1) és(2) bekezdésben emlitett személyek megtartjadk a nemzeti jog szerinti beosztasukat

¢s jogallasukat.

(4) A nemzeti Eurojust-kapcsolattartok felelések a nemzeti Eurojust koordinacios rendszer
megfeleld miikodéséért. Ha tobb Eurojust-kapcsolattartot jelolnek ki, akkor egyikiik felelds

a nemzeti Eurojust koordinacids rendszer megfelelé mitkodéséért.

(4a) Az Eurojust nemzeti tagja a nemzeti Eurojust koordinacios rendszer minden olyan
iilésérol tajékoztatast kap, ahol az altaluk kezelt iigyekkel kapcsolatos kérdéseket

vitatnak meg, és sziikséges esetben részt vesz azokon.

(5) A nemzeti Eurojust koordinécios rendszer a tagallamok teriiletén beliil megkonnyiti az

Eurojust feladatainak végrehajtasat, kiilondsen azaltal, hogy:

a)  biztositja, hogy a 24. cikkben emlitett ligyviteli rendszer hatékony és megbizhato

modon kapja meg az érintett tagallammal kapcsolatos informaciokat;

b)  segit annak meghatdrozdsaban, hogy egy adott [...] megkereséssel az Eurojust vagy az

Europai Igazsagiligyi Halozat segitségnyujtasat igénybe véve kell-e [...] foglalkozni;

c)  segiti a nemzeti tagot az igazsagiigyi egylittmiikddésre irdnyuld megkeresések és
hatarozatok — ideértve a kolcsonos elismeres elvét érvényesitd eszkozokon alapulokat

is — végrehajtasdban leginkabb illetékes hatosadgok azonositdsiban;

d)  szoros kapcsolatot tart fenn az Europol nemzeti egységével, az Eurdpai Igazsagiigyi

Halozat mas kapcsolattartéival és mas relevans illetékes nemzeti hatésagokkal.
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(6) Az (5) bekezdésben emlitett célok teljesitése érdekében az (1) bekezdésben és a (2) bekezdés
a), b) és c¢) pontjaban emlitett személyeknek kotelezo, a (2) bekezdés d) és e) pontjdban
emlitett személyeknek vagy hatésagoknak pedig lehetdségiik van e cikkel, valamint a 24.,
25., 26. ¢és 30. cikkel 6sszhangban az ligyviteli rendszerhez kapcsolddni. Az tigyviteli

rendszerhez vald kapcsolddas az Eurdpai Unio altalanos koltségvetését terheli.

(7) A nemzeti Eurojust koordinacios rendszer Iétrehozasa €s a nemzeti kapcsolattartok kijelolése
nem akadalyozza a nemzeti tag és tagallama illetékes hatosagai kozotti kdzvetlen

kapcsolatfelvételt.

21. cikk

Informacidcsere a tagallamokkal és a nemzeti tagok kozott

1. A tagallamok illetékes hatosagai a 2. és 4. cikkel és e rendelet adatvédelmi szabalyaival
Osszhangban kicserélik az Eurojusttal az 0sszes olyan informaciot, amelyre az Eurojustnak
feladatai ellatasahoz sziiksége van. Ez legalabb kiterjed a (4), (5) és (6) bekezdésben emlitett

informaciokra [...].

2) Az Eurojustnak torténd informaciotovabbitas esak akkor értelmezhetd az adott esetben az
Eurojust segitségnytjtasa iranti megkeresésként [...], ha az adott illetékes hatdsag ezt

kifejezetten kikoti.

(3) A nemzeti tagok az Eurojust feladatainak ellatdsdhoz sziikséges informacidkat — eldzetes
engedély nélkiil — megosztjdk egymassal vagy tagallamuk hatosagaival. Az illetékes nemzeti

hat6sagok azonnal tajékoztatjak a nemzeti tagokat az dket érintd iigyekrol.

4) Az illetékes nemzeti hatosagok tajékoztatjak nemzeti tagjukat a k6zos nyomozocsoportok

létrehozasardl, valamint e csoportok tevékenységének eredményeirdl.
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(5)  Azilletékes nemzeti hatdosagok indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatjak nemzeti tagjukat

[...] minden olyan {igyrdl, amely legalabb harom tagallamot kézvetleniil érint, és amelyre

vonatkozoan legaldbb két tagallam részére tovabbitottak igazsagiigyi egylittmitkddésre

iranyuld megkeresést vagy hatarozatot, ideértve a kolcsonos elismerés elvét érvényesitd

eszk6zokon alapuldkat is, és

a) a szoban forgo biincselekmény a megkeresd vagy a kibocsato tagallamban olyan

szabadsagvesztés-biintetéssel vagy szabadsagelvonassal jaro intézkedéssel

biintetend6, amelynek legmagasabb biintetési tétele — az érintett tagallam

dontésétol fiiggéen — legalabb 6t vagy hat év, és szerepel az alabbi jegyzékben:

i.

ii.

iii.

iv.

vi.

vii.

viil.

ix.

vagy

emberkereskedelem;

szexualis zaklatas és szexualis kizsakmanyolas, ideértve a
gyermekpornografiat és a gyermekkel valo, szexualis céla

kapcsolatfelvételt is,
kabitoszer-kereskedelem;

[...]fegyverek [...] [...], l16szerek és robbanéanyagok tiltott

kereskedelme;

korrupcié;

az Unio pénziigyi érdekei elleni biincselekménys;
pénz és mas fizetéeszkozok hamisitasa;
pénzmosasi tevékenységek;

szamitastechnikai biin6zés;
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(6)

(7)

(8)

(8a)

b) arra utal6 tények meriiltek fel, hogy biinszervezet is érintett az iigyben;

vagy

¢) arra utalo6 tények meriiltek fel, hogy az iigy jelentés, hatarokon atnyulé
dimenzioval rendelkezhet, vagy europai unios szintii kovetkezményekkel jarhat, vagy a

kozvetleniil érintett tagallamokon kiviil mas tagallamokat is érinthet.
Az illetékes nemzeti hatosagok tajékoztatjak nemzeti tagjukat az alabbiakrol:

a)  olyan iigyek, amelyekben joghatdsagi Osszelitkozések mertiltek fel vagy ilyenek

felmeriilése varhato;

b)  olyan ellenérzott szallitas, amely legalabb harom orszagot érint, és ebbdl legalabb

kettd tagallam;

c) azigazsagiigyi egylittmiikodésre iranyuld megkeresések €s hatarozatok — tobbek
kozott a kolesonos elismerés elvét érvényesitd eszkdzokon alapulok — teljesitésének

ismételt nehézségei vagy megtagadasa.

A nemzeti hatdésagok nem kdtelesek egy adott tiggyel kapcsolatban informaciot szolgaltatni,

ha ez:
a) alapvetd nemzetbiztonsagi érdekeket sértene; vagy
b)  egyének biztonsagat veszélyeztetné.

Ez a cikk nem érinti a tagallamok és harmadik orszagok kozotti kétoldalu vagy tobboldalu
megallapodasokban vagy egyezményekben meghatdrozott feltételeket, ideértve az atadott
informdaciok felhasznaldsara vonatkozo, harmadik orszagok altal meghatarozott barmely

feltételt.

Ez a cikk nem érinti az Eurojust részére torténo informacioatadasra vonatkozo egyéb
kotelezettségeket, ideértve a terrorista biincselekményekre vonatkozo
informaciocserérdl és egyiittmiikodésrol szolo, 2005. szeptember 20-i 2005/671/1B

tanacsi hatarozatot.”

25

HL L 167.,2002.6.26., 1. o.
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(9) Az e cikkben emlitett informaciokat az Eurojust altal meghatarozott strukturalt moédon kell
tovabbitani. A nemzeti hat6sag nem koteles ezeket az informaciokat tovabbitani, ha azt
korabban mar — e rendelet mas rendelkezései értelmében — tovabbitottak az

Eurojustnak.

22. cikk

Az Eurojust altal az illetékes nemzeti hatésagok szamara nyujtott tajékoztatas

1. Az Eurojust tajékoztatast és visszajelzést nyajt az illetékes nemzeti hatosagok szdmara az
informaciokezelés eredményeirdl, ideértve az ligyviteli rendszerben tarolt ligyekkel vald

kapcsolatok fennallasat is. E tajékoztatas személyes adatokat is tartalmazhat.

(2)  Ha egy illetékes nemzeti hatosag tdjékoztatast kér az Eurojusttol, az Eurojust az emlitett

hatdsag altal kért idokereten beliil tovabbitja az informacidkat.

23. cikk
[...]

(...)
24. cikk
Ugyviteli rendszer, targymutaté és ideiglenes munkafajlok

1. Az Eurojust iigyviteli rendszert hoz létre, amely ideiglenes munkaféajlokbol és targymutatobol
all, amelyben a 2. mellékletben emlitettek szerinti személyes adatok és nem személyes

adatok szerepelnek.
(2)  Aziigyviteli rendszer célja:

a) azon nyomozasok ¢és biintetdeljarasok lefolytatdsdnak és koordinalasanak tdmogatasa,
amelyekhez az Eurojust segitséget nyujt, kiilonésen az informacidk kozotti

kereszthivatkozasok révén;
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€)

(4)

()

(6)

b) a folyamatban levé nyomozasokrol és a biintetdeljarasokrol szol6 informacidkhoz valo

hozzatérés megkonnyitése;

c) a személyes adatok kezelése soran a jogszerliség és az e rendeletben eldirt

rendelkezések betartdsa ellendrzésének eldsegitése.

Az tigyviteli rendszer 6sszekothetd a 2008/976/1B hatarozat 9. cikkében emlitett biztonsagos

tavkozlési kapcesolattal.

A targymutato hivatkozasokat tartalmaz az Eurojust keretében kezelt ideiglenes
munkafijlokra vonatkozdan, és nem tartalmazhat a 2. melléklet 1. pontjanak a)—i), k) €s m)

alpontjadban, valamint 2. pontjaban emlitett személyes adatoktdl eltérdé személyes adatokat.

A nemzeti tagok feladataik ellatasa soran adatokat kezelhetnek olyan konkrét tigyekben,
amelyeken ideiglenes munkaféjlokban dolgoznak. [...] Az érintett nemzeti tag tdjékoztatja az
adatvédelmi feleldst minden 1j, személyes adatot tartalmazé ideiglenes munkaféjl
megnyitasarol. A nemzeti tagoknak feladataik ellatasa soran az ideiglenes

munkafajlokhoz hozzaférést kell biztositaniuk az adatvédelmi felelds részére.

A miiveleti vonatkozéasu személyes adatok kezelése céljabol az Eurojust nem hozhat létre az
iigyviteli rendszertdl eltéré automatizalt adatdlloményt [...]. A nemzeti tag mindazonaltal
ideiglenesen tarolhat és elemezhet személyes adatokat abbdl a célbdl, hogy
meghatarozza, az érintett adatok relevansak-e az Eurojust feladatai szempontjabol, és
ezeket az adatokat beviheti az iigyviteli rendszerbe. Az ilyen adatok legfeljebb 3
honapig tarolhatok.
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[(7) Az iigyviteli rendszert és ideiglenes munkafijljait felhasznalasra az Europai Ugyészség

rendelkezésére kell bocsatani.

() Az itgyviteli rendszerhez és ideiglenes munkafijljaihoz valé hozzaférésre vonatkozo
rendelkezések értelemszeriien alkalmazandok az Eurdpai Ugyészségre. Az Eurdpai
Ugyészség 4ltal az iigyviteli rendszerbe, az ideiglenes munkaféjlokba és a targymutatoba

e ey . . . ' o 7 126
bevitt informaciokat azonban nem teszik nemzeti szinten hozzaférhetéve. ]

25. cikk

Az ideiglenes munkafajlok és a targymutaté miikodése

1. Az érintett nemzeti tag minden olyan {ligyre vonatkozoan ideiglenes munkafa;jlt nyit, amellyel
kapcsolatban informdaciot tovabbitottak hozza, feltéve, hogy az informaciotovabbitas
Osszhangban all ezzel a rendelettel [...]. A nemzeti tag felel az altala nyitott ideiglenes

munkafijlok kezeléséért.

2) Az ideiglenes munkafijlt megnyité nemzeti tag eseti alapon dont arrél, hogy az ideiglenes
munkafajlhoz valé hozzaférést korlatozza-e, vagy hozzaférést enged ahhoz, illetve annak
egyes részeihez a tobbi nemzeti tag vagy az Eurojust személyzete [...], vagy az
adminisztrativ igazgatotol kapott sziikséges felhatalmazassal rendelkez6 és az Eurojust

nevében eljaro egyéb személyek szdmara.

(3)  Azideiglenes munkafdjlt megnyité nemzeti tag dont arrol, hogy az adott ideiglenes

munkafajlhoz kapcsolodo informaciok koziil melyeket vegyék fel a targymutatdba.

26 A 24. cikk (7) és (8) bekezdése az Europai Ugyészséggel kapcsolatos, és nem része az

altalanos megkozelitésnek.
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26. cikk

Nemzeti szintii hozzaférés az iigyviteli rendszerhez

1. A 20. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcsolddnak az tigyviteli

rendszerhez — kizarolag az alabbiakhoz rendelkezhetnek hozzaféréssel:

a)  atargymutatd, kivéve, ha az adatnak a tdrgymutatoba valo felvételérdl dontd nemzeti

tag a hozzaférést kifejezetten megtagadta;
b)  asajat tagallamuk szerinti nemzeti tag altal megnyitott ideiglenes munkaféjlok;

c) amas tagallamok nemzeti tagjai altal megnyitott ideiglenes munkafajlok, amelyekhez
sajat tagallamuk nemzeti tagja hozzaféréssel rendelkezik, kivéve, ha a hozzaférést az

ideiglenes munkafajlt megnyitd nemzeti tag kifejezetten megtagadta.

(2) A nemzeti tag — az (1) bekezdésben meghatarozott korlatozadsokon beliil — dont az ideiglenes
munkafajlokhoz val6, a sajat tagallamaban a 20. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek
részére biztositott hozzaférés mértékérdl, amennyiben e személyek kapcsolddnak az

iigyviteli rendszerhez.

(3) A nemzeti taggal folytatott konzultaciot kdvetden valamennyi tagallam maga dont arrol,
hogy a 20. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcsolddnak az
igyviteli rendszerhez — az adott tagallamban milyen mértékben férhetnek hozza a
targymutatohoz. A tagallamok értesitik az Eurojustot és a Bizottsagot az e bekezdés

végrehajtasara vonatkozd dontésiikrél. A Bizottsag errdl tajékoztatja a tobbi tagallamot.

(4) A (2) bekezdéssel 6sszhangban hozzaférésben részesitett személyek legalabb olyan mértékii
hozzaféréssel rendelkeznek a tdrgymutatohoz, amely a szdmukra elérhetové tett ideiglenes

munkafajlokhoz valé hozzaféréshez sziikséges.
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IV. fejezet

Informaciékezelés

x. cikk

Fogalommeghatarozasok

26a. cikk
Altalanos adatvédelmi elvek

A személyes adatok
a)  kezelését tisztességesen és jogszeriien kell végezni;

b) gyiijtése csak meghatarozott, egyértelmii és torvényes célbdl torténhet, és
tovabbi kezelésiik nem végezhet6 e célokkal dsszeférhetetlen médon. A
személyes adatok tovabbi kezelése torténelmi, statisztikai vagy tudomanyos
célokra nem tekintendo dsszeférhetetlennek, amennyiben az Eurojust biztositja
a megfelel6 garanciikat, kiilonosen a tekintetben, hogy az adatokat semmilyen

mas célbol ne kezeljék;

¢) kezelésiik célja szempontjabol megfeleldek, relevansak és nem talzott

mértékiiek;

7 A BIZ a 1V. fejezettel kapcsolatban fenntartassal €1, és tovabbra is Uigy tartja, hogy a

45/2001/EK rendeletet az Eurojustnal kezelt 6sszes adatra alkalmazni kellene.
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d) pontosak és naprakészek; minden ésszeri intézkedést meg kell tenni annak
érdekében, hogy a hibas személyes adatok, kezelésiik céljaira valo tekintettel,

haladéktalanul torlésre vagy helyesbitésre Kkeriiljenek;

e) tarolasanak olyan formaban Kell torténnie, amely az érintettek azonositasat

csak a személyes adatok kezelése céljabol sziikséges ideig teszi lehetové [...];

f)  kezelésének oly modon Kkell torténnie, hogy biztositott legyen a személyes adatok

megfeleld biztonsaga és az adatkezelés bizalmas jellege.

26b. cikk

Adminisztrativ jellegii személyes adatok

1) A 45/2001/EK rendeletet az Eurojust birtokaban 1évé valamennyi adminisztrativ

jellegii személyes adatra alkalmazni kell.

2) Az Eurojust eljarasi szabalyzataban foglalt adatvédelmi eldirasoknak rendelkezniiik

kell az adminisztrativ jellegii személyes adatok megorzési idejérol.

27. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelése

(1) Amennyiben az [...] feladatainak teljesitéséhez sziikséges, az Eurojust a hataskorén beliil
¢s operativ feladatkorének ellatasa érdekében, e rendelettel 6sszhangban gépi eszkozokkel
vagy strukturalt manualis adatallomanyokban csak a 2. melléklet 1. pontjaban felsorolt
személyes adatait kezelheti azon személyeknek, akiket az érintett tagallamok nemzeti joga
[...] értelmében olyan bilincselekmény elkovetésével vagy abban valo részességgel
gyanusitanak vagy vadolnak, amely az Eurojust hatdskorébe tartozik, vagy akiket ilyen

blincselekményért elitéltek.
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3)

Az Eurojust csak a 2. melléklet 2. pontjdban felsorolt személyes adatait kezelheti azon
személyeknek, akik az érintett tagallamok nemzeti joga [...] értelmében a 3. cikkben
emlitett, egy vagy tobb bilincselekményforma és biincselekmény tekintetében inditott
blinligyi nyomozas vagy biintetdeljards soran tanunak vagy sértettnek mindsiilnek [...]. Az
ilyen személyes adatok kezelésére — hataskorén beliil és operativ feladatkorének ellatasa
érdekében — csak akkor keriilhet sor, ha az az Eurojust [...] feladatainak teljesitéséhez |...]

sziikséges.

Kivételes esetekben az Eurojust — az adatkezelés alapjaul szolgalo ligy lezarasahoz
sziikséges idétartamot meg nem halado korlatozott ideig — az (1) és (2) bekezdésben
emlitettektdl eltérd, az adott blincselekmény koriilményeivel Osszefiiggd személyes
adatokat is kezelhet, amennyiben azok kozvetleniil érintik azokat a folyamatban levd
nyomozasokat, amelyeket az Eurojust koordinal vagy amelyeknek koordinaldsaban segit,
illetve azokban felmeriilnek, €s amennyiben az emlitett adatok kezelése [...] sziikséges az
(1) bekezdésben meghatarozott célokhoz. A 31. cikkben emlitett adatvédelmi feleldst
haladéktalanul tajékoztatni kell e bekezdés alkalmazasarol és az ilyen személyes adatok
kezelésének sziikségességét indokold konkrét koriilményekrél. Amennyiben ezek az egyéb
adatok a (2) bekezdés értelmében vett tantikra vagy sértettekre vonatkoznak, az

adatkezelésre vonatkozo dontést [...] az érintett nemzeti tagok egyiittesen hozzak meg.
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(4) A gépi vagy egyéb eszkozokkel kezelt miiveleti vonatkozasi [...]személyes adatokat,
amennyiben azok faji vagy etnikai szdrmazasra, politikai véleményre, vallasi vagy
filozofiai meggy6z0désre, szakszervezeti tagsagra vonatkoznak, valamint a genetikai
adatokat ¢s az egészségi allapotra vagy szexualis életre vonatkoz6 adatokat az Eurojust
csak abban az esetben kezelheti, ha az adatok az érintett tagallami nyomozéasokhoz vagy az
Eurojuston beliili koordinacidhoz szigoruian sziikségesek, €s ha azok ugyanarra a
személyre vonatkozé, mar kezelt egyéb miiveleti vonatkozasi személyes adatokat
egészitenek ki. Az adatvédelmi feleldst haladéktalanul tdjékoztatni kell e bekezdés
alkalmazasarol és az ilyen személyes adatok kezelésének sziikségességét indokolo
konkrét koriilményekrol. Ezek az adatok a 24. cikk (4) bekezdésében emlitett
targymutatoban nem kezelheték. Amennyiben ezek az egyéb adatok a (3) bekezdés
értelmében vett tanukra vagy sértettekre vonatkoznak, az adatkezelésre vonatkozd dontést

az [...] érintett nemzeti tagok egyiittesen hozzak meg.

(4a) Az érintettre nézve kedvezoétlen joghatast kivalto hatarozatok nem alapulhatnak

kizarolag a (4) bekezdésben emlitett gépi adatkezelésen.

) [..]
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28. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok tarolasara eléirt hataridék

(1) Az Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozasi személyes adatokat az Eurojust csak a

feladatainak ellatasahoz sziikséges ideig tarolhatja. A (3) bekezdés sérelme nélkiil,

kiilonosen a 27. cikkben emlitett személyes adatok nem tarolhatok az alabbi id6pontok

koziil elészor bekdvetkezd idéponton tul:

a)

b)

d)

az az iddpont, amikor a nyomozasban ¢és biintetdeljarasban érintett sszes

tagallamban eléviilt a biincselekmény biintethetdsége;

az az idépont, amikor az Eurojustot arrol tajékoztatjak, hogy az adott személyt
felmentették és a birdsagi hatarozat jogerdre emelkedett. A birdsagi hatarozat
jogerore emelkedésekor az érintett tagallam haladéktalanul tajékoztatja az

Eurojustot;

harom évvel azon idépontot kdvetden, amikor a nyomozasban vagy a
biintetdeljarasban érintett tagallamok koziil az utolsé altal hozott birdsagi hatarozat

jogerére emelkedett;

az az idépont, amikor az Eurojust és az érintett tagallamok kolcsondsen
megallapitjak vagy egyetértenek abban, hogy a nyomozas €s a biintetdlejaras
Eurojust 4ltali koordinaldséra a tovabbiakban nincs sziikség, kivéve, ha a 21. cikk (5)
vagy (6) bekezdésével dsszhangban ezeket az informaciokat kotelez biztositani az

Eurojust szamadra;

harom évvel azon idépontot kdvetden, amikor az adatokat a 21. cikk (4) [...] vagy (5)

[...] bekezdésével 6sszhangban tovabbitottak.
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3)

4)

)

Az (1) bekezdésben [...] emlitett tarolasi hataridék betartasat megfeleld gépi adatkezeléssel
folyamatosan ellendrzik, kiilonosen attol kezdve, hogy az Eurojust lezarta az iigyet.
Mindemellett az adatok bevitelét kdvetéen haromévenként megvizsgaljadk az adatok
tovabbi tarolasanak sziikségességét; ez az ellenérzés azutan az iigy egészére is
alkalmazandé. Ha a 27. cikk (4) bekezdésében emlitett személyekkel kapcsolatos adatokat

0t évnél hosszabb ideig tarolnak, errdl értesiteni kell az eurdpai adatvédelmi biztost.

Amennyiben az [...] (1) bekezdésben [...] emlitett tdrolasi hataridok valamelyike lejart, az
Eurojust megvizsgalja, hogy feladatai ellatdsdhoz sziikséges-e tovabb tarolni az adatokat,
¢s az elbirasoktol eltérve donthet tigy, hogy a kovetkezo ellendrzés idépontjaig tovabb
tarolja azokat. A tovabbi tarolas okait indokolni és rogziteni kell. Ha az ellendrzéskor nem

dontenek a személyes adatok tovabbi tarolasardl, akkor az adatokat haladéktalanul tor6lni

kell. [...]. [...] [.--]

Amennyiben — a (3) bekezdéssel 6sszhangban — az (1) bekezdésben emlitett idGpontokon
tul tarolnak adatokat, az eurdpai adatvédelmi biztos haromévente megvizsgalja az emlitett

adatok tovabbi tarolasanak sziikségességét.

[...][...] A fajlban tarolt automatizalt adatok utols6 tételének tarolasara eldirt hatarido
lejartat kovetden a fajlban tarolt 6sszes dokumentumot [...] meg kell semmisiteni azoknak
az eredeti dokumentumoknak a kivételével, amelyeket az Eurojust tagallami
hatésagoktol kapott, és amelyeket vissza kell szolgaltatni a dokumentumok

kibocsatoinak.
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)

2

Amennyiben az Eurojust nyomozast vagy biintetdeljarasokat koordinalt, az érintett nemzeti
tagoknak minden olyan esetben tajékoztatniuk kell a tobbi érintett nemzeti tagot, ha
arrol értesiilnek, hogy az iigyben megsziint az eljaras, vagy ha az iiggyel kapcsolatos

valamennyi birdsagi hatarozat jogerore emelkedett. [...] [...]

28a. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok biztonsaga

Az Eurojust, valamint — amennyiben az Eurojust altal tovabbitott adatokrol van sz6 —
minden tagallam az e rendelet keretében kezelt miiveleti vonatkozasu személyes
adatok tekintetében biztositja a személyes adatok védelmét a véletlen vagy jogtalan
megsemmisitéssel, véletlen adatvesztéssel vagy jogosulatlan kozléssel, modositassal
vagy hozzaféréssel, vagy az adatkezelés barmely egyéb nem engedélyezett formajaval

szemben.

Az Eurojust és minden tagallam az adatbiztonsagra figyelemmel megfelelé technikai
és szervezési intézkedéseket, valamint kiilonosen olyan intézkedéseket hajt végre,

amelyek arra hivatottak, hogy:

a) jogosulatlan személyektol megtagadjak a személyes adatok kezelésére
hasznalt adatkezel6 berendezésekhez valé hozzaférést (berendezésekhez valo

hozzaférés ellendrzése);

b) megakadalyozzak az adathordozok jogosulatlan olvasasat, masolasat, médositasat

vagy eltavolitasat (adathordozok ellenérzése);

) megakadalyozzak a jogosulatlan adatbevitelt, valamint a tarolt személyes
adatok jogosulatlan megtekintését, modositasat vagy torlését (tarolas

ellendrzése);

d) megakadalyozzak, hogy a szamitogépes adatkezelo rendszereket adatatviteli
berendezések segitségével jogosulatlan személyek hasznaljak (felhasznalok

ellendrzése);
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e) biztositsak, hogy a szamitogépes adatkezelo rendszer hasznalatara jogosult
személyek csak azokhoz az adatokhoz férhessenek hozza, amelyekre hozzaférési

jogosultsaguk vonatkozik (adathozzaférés ellendrzése);

f)  Dbiztositsak, hogy ellenérizheté és megallapithato6 legyen, hogy a személyes adatokat

az adatkozlés soran mely szervekhez tovabbitottiak (adattovabbitas ellendrzése);

g)  biztositsak, hogy utolag is ellenérizheto és megallapithato legyen, hogy milyen
személyes adatokat vittek be a szamitogépes adatkezel6 rendszerekbe, valamint

hogy ki és mikor vitte be azokat (adatbevitel ellenérzése);

h) megakadalyozzak a személyes adatok jogosulatlan olvasasat, masolasat,
modositasat vagy torlését a személyes adatok tovabbitasa vagy az adathordozok

szallitasa soran (szallitas ellendrzése);

i) biztositsak, hogy a telepitett rendszerek iizemzavar esetén azonnal helyreallithatok

legyenek (helyreallitas);

j)  biztositsak, hogy a rendszer funkcioi hibatlanul miikodjenek és a miikodés kozben
eléfordul6 hibakat azonnal jelentsék (megbizhatdsag), valamint, hogy a tarolt

adatok rendszerhiba esetén ne sériiljenek (sértetlenség).

A3) Az Eurojust és a tagallamok mechanizmusokat alakitanak ki, amelyek révén
gondoskodnak arrol, hogy az informacios rendszerekben kello hangsulyt kapjanak a

biztonsagi igények.

“4) Amennyiben az Eurojust a biztonsag személyes adatokat is érinto sériilését észleli,
errél indokolatlan késedelem nélkiil és lehetdség szerint az észlelést koveté 24 6ran
beliil értesiti az adatvédelmi felelést, az europai adatvédelmi biztost, valamint az

érintett tagallamokat.
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29. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok naplozasa és dokumentalasa

Az adatkezelés jogszerliségének ellendrzése, az onellendrzés, valamint az adatok
sértetlenségének ¢és megfeleld biztonsdganak biztositasa céljabol az Eurojust nyilvantartést
vezet a [...] miiveleti vonatkozasu személyes adatok gytijtésérol, megvaltoztatasarol,
kozlésérol, 6sszekapesolasarol, torlésérdl €s az azokhoz valod hozzaférésrol. Nyilvantartast
vezet a harmadik felek részére torténd tovabbitasukrol is. Az ilyen naplokat vagy
dokumentéciot 18 honap utan torlik, kivéve, ha azok folyamatban 1év6 ellendrzés céljabol

tovabbra is sziikségesek.

Az (1) bekezdés alapjan késziilt naplokat vagy dokumentaciot kérésre az eurdpai
adatvédelmi biztos rendelkezésére kell bocsatani. Az eurdpai adatvédelmi biztos a fenti
informéciokat kizarélag az adatvédelem ellendrzésére, tovabba a megfeleld adatkezelés, az

adatsértetlenség és az adatbiztonsag biztositasara hasznalhatja fel.

30. cikk

Engedélyezett hozzaférés miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz

Az Eurojust altal [...] kezelt miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz az Eurojust feladatainak

ellatasa érdekében, valamint a 24., 25. és 26. cikkben szerepld korlatokon beliil csak a nemzeti

tagok, a helyetteseik €s asszisztenseik, a 20. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek — ha

kapcsolodnak az tligyviteli rendszerhez —, valamint az Eurojust engedéllyel rendelkezd személyzete

rendelkezhet hozzaféréssel.

31. cikk

Adatvédelmi felelos

(D) Az ligyvezetd testiilet [...] adatvédelmi feleldst nevez ki, aki a személyzet kiilon erre a
célra kinevezett tagja. Feladatainak ellatasa soran fiiggetleniil jar el, és nem fogadhat
el utasitast.
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(1a)

(1b)

)

3)

Az adatvédelmi felelds kivalasztasa személyes tulajdonsagai és szakmai képességei, és

kiilonosen adatvédelmi szaktudasa alapjan torténik.

Az adatvédelmi felelos kinevezése négy évre szol. Megbizatasa mindaddig
megujithato, amig megbizatasi ideje el nem éri a maximum nyolcéves dsszesitett
idotartamot. Az adatvédelmi felel6st — ha mar nem felel meg a feladatai ellatasahoz
eloirt feltételeknek — az iigyvezeto testiilet mentheti fel, kizardolag az europai

adatvédelmi biztos hozzajarulasaval.

[...] Az adatvédelmi felelos a személyes adatok kezelése tekintetében kiilonosen az

alabbi feladatokat latja el:

aa) gondoskodik arrol, hogy az Eurojust megfeleljen az e rendeletben és a
45/2001/EK rendeletben foglalt adatvédelmi rendelkezéseknek, valamint az
Eurojust eljarasi szabalyzataban foglalt vonatkozo6 adatvédelmi

rendelkezéseknek;

a)  biztositja, hogy az Eurojust eljarasi szabalyzataban meghatarozandoé
rendelkezésekkel 6sszhangban nyilvantartast vezessenek a személyes adatok

tovabbitasarol és beérkezésérol;

b)  egyiittmikodik az Eurojust adatkezelési eljarasokért, képzésért és tanacsadasért

felel0s személyzetével, valamint az eurdopai adatvédelmi biztossal;

bb) biztositja, hogy az érintetteket kérésiikre tajékoztassak az e rendelet szerinti

jogaikrol;
c)  éves jelentést készit, amelyet a testiilet és az eurdpai adatvédelmi biztos elé terjeszt.

Feladatainak ellatasa soran az adatvédelmi felelds hozzaférhet az Eurojust altal kezelt

Osszes adathoz, és az Eurojust valamennyi helyiségébe beléphet.
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(4) Az Eurojust személyzetének az adatvédelmi feleldst a feladatai ellatasaban segito tagjai a
feladataik ellatasdhoz sziikséges mértékben férhetnek hozzéa az Eurojustnal kezelt

személyes adatokhoz, illetve 1éphetnek be az Eurojust helyiségeibe.

&) Ha az adatvédelmi felelds ugy véli, hogy nem tartottak be a 45/2001/EK rendeletnek az
adminisztrativ jellegii személyes adatok kezelésére vonatkozo [...] rendelkezéseit vagy
az e rendeletnek a miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésére vonatkozo
rendelkezéseit, tajékoztatja az adminisztrativ igazgatot, és felkéri, hogy meghatarozott
1d6n beliil sziintesse meg a szabalytalansagot. Ha az adminisztrativ igazgato6 a
meghatarozott idon beliil nem sziinteti meg az adatkezelés szabalytalansagat, az
adatvédelmi felelds [...] a testiilet elé terjeszti az iigyet, ¢s a testiilettel megallapodik a
valaszadéasra meghatarozott hatariddben. Ha a testiilet nem sziinteti meg a
meghatarozott idon beliil az adatkezelés szabalytalansagat, az adatvédelmi felelés az

europai adatvédelmi biztos elé terjeszti az iigyet.

(6) [-.]

32. cikk
A miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz valé hozzaférés joganak gyakorlasara

vonatkozo részletes szabalyok

(1a) Minden érintett jogosult arra, hogy az ebben a cikkben megallapitott feltételekkel

hozzaférjen az Eurojust altal kezelt, miiveleti vonatkozasu személyes adataihoz.

(1) Az Eurojust altal kezelt, ra vonatkoz6 miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz vald
hozzaférés jogaval élni kivand minden érintett ésszerii id6kozonként téritésmentesen
benyujthatja ilyen iranyt kérelmét az altala valasztott tagallam [...] nemzeti feliigyeleti
hat6saganal. Az emlitett hatosadg haladéktalanul, de legkésdbb a kézhezvételtdl szamitott

egy honapon beliil az Eurojust el¢ utalja a kérelmet.

(2) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil, de legkés6bb a kézhezvételtdl szamitott harom

honapon beliil megvalaszolja a kérelmet.
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(22)

A miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz az (1) bekezdés szerinti kérelem alapjan
valo hozzaférés megtagadhato vagy korlatozhatd, amennyiben e megtagadas vagy

korlatozas sziikséges intézkedés ahhoz, hogy
a) az Eurojust megfelelden ellathassa feladatait;

b)  biztositott legyen a tagallami nyomozas vagy biintetéeljaras zavartalan

lefolytatasa;
¢) Dbiztositott legyen masok jogainak és szabadsagainak védelme.

A kivétel alkalmazhatésaganak felmérésekor figyelembe kell venni az érintett

érdekeit.

3) Az Eurojust a meghozando hatarozatrol konzultal az érintett tagallamok illetékes
hat6sagaival. Az adatokhoz val6 hozzéaférésre vonatkozo6 hatarozat meghozatalanak
feltétele az Eurojust és az ilyen adatok kozlésében kozvetlentil érintett tagallamok kozotti
szoros egylittmiikodés. Minden olyan esetben, amikor egy tagallam kifogasolja az Eurojust
altal javasolt valaszt, kifogéasa okait kozli az Eurojusttal. Az Eurojust koteles eleget tenni
a kifogasokban foglaltaknak. Az illetékes hatésagokat az érintett nemzeti tagokon
keresztiil ezt kovetéen értesiteni kell az Eurojust hatarozatanak tartalmarol.

4) [...]

(6)) [-.]
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(6)

(62)

(7

(1a)

(1b)

A benyntjtott kérelemmel a kérelem éaltal érintett nemzeti tagok foglalkoznak, és az
Eurojust nevében hatarozatot hoznak. [...] Amennyiben a tagok kdzott nincs egyetértés, az

ligyet a testiilet elé terjesztik, amely kétharmados tobbséggel dont a kérésrol.

Az Eurojust irasban tajékoztatja az érintettet a hozzaférés megtagadasarol vagy
korlatozasarol, e dontés indokairol, valamint az eurdpai adatvédelmi biztosnal
torténd panasztétel jogarol. Amennyiben a hozzaférést megtagadjak, vagy a
kérelmezore vonatkozéan az Eurojust nem kezel személyes adatokat, utobbi értesiti a
kérelmezot az ellendrzés elvégzésérol, anélkiil azonban, hogy olyan informaciét adna

ki, amelybdl kideriilne, hogy a kérelmezo ismert-e.

]

33. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok helyesbitése, torlése és zarolasa

Minden érintettnek, aki élt az Eurojust altal kezelt, ra vonatkozé miiveleti
vonatkozasu személyes adatokhoz valé hozzaférésnek az e rendelet 32. cikkében
rogzitett jogaval, jogaban all, hogy kérje az Eurojusttol a ra vonatkozo, szoban forgo
miiveleti vonatkozasi személyes adatok helyesbitését, amennyiben azok tévesek vagy
hianyosak, vagy beviteliik vagy tarolasuk sérti e rendeletet, és — amennyiben

lehetséges és sziikséges — azok Kkiegészitését vagy naprakésszé tételét.

Minden érintettnek, aki élt az Eurojust altal kezelt, ra vonatkoz6 miiveleti
vonatkozasu személyes adatokhoz valé hozzaférésnek az e rendelet 32. cikkében
rogzitett jogaval, jogaban all, hogy kérje az Eurojusttol az annak birtokaban 1évé, ra
vonatkozo miiveleti vonatkozasu személyes adatok torlését, amennyiben azokra mar
nincs sziikség azon célokbdl, amelyekre azokat jogszeriien gyiijtotték vagy jogszeriien

tovabb kezelték.
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(M

)

3)

4)

Ha alapos indokok alapjan feltételezhetd, hogy a torlés sértené az érintett jogos
érdekeit, a miiveleti vonatkozasu személyes adatokat torlés helyett zarolni kell. A

zarolt adatokat csak abbol a célbol lehet kezelni, amely megakadalyozta azok torlését.

Amennyiben azon személyes adatokat, amelyeket [...] helyesbiteni vagy tordlni kell, illetve
amelyeknek kezelését korlatozni kell, harmadik orszagok, nemzetkozi szervezetek [...]
vagy unios szervek bocsatottak az Eurojust rendelkezésére, az Eurojust helyesbiti vagy

torli az ilyen adatokat, illetve [...] zarolja azok kezelését.

Amennyiben azon személyes adatokat, amelyeket [...] helyesbiteni vagy torolni kell, illetve
amelyeknek kezelését korlatozni kell, kdzvetleniil tagallamok bocsatottak az Eurojust
rendelkezésére, az Eurojust a tagallamokkal egyiittmiikodésben helyesbiti vagy torli az

ilyen adatokat, illetve [...] zarolja azok kezelését.

Ha a téves adatokat mas alkalmas modon tovabbitottak, vagy ha a tagallamok altal
szolgaltatott adatokban talalhatd hibak helytelen tovabbitas kovetkezményei, vagy az
adatokat e rendeletet sértd6 modon tovabbitottak, illetve a hiba annak eredménye, hogy az
adatokat az Eurojust tévesen vagy e rendeletet sértd modon vitte be, vette at vagy téarolta,

akkor az Eurojust az érintett tagallamokkal egyiittmiikodésben helyesbiti vagy torli azokat.

[.]
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(6)

(62)

(6b)

(1

2

3)

Az Eurojust — indokolatlan késedelem nélkiil, de legkés6bb a kérelem kézhezvételétdl
szamitott harom honapon beliil — irasban értesiti az €rintettet arrdl, hogy a ra vonatkozo

adatokat helyesbitették, torolték, illetve kezeléstiket [...] zaroltak.

Az Eurojust irdsban értesiti az érintettet a helyesbitésnek, a torlésnek vagy a kezelés
korlatozésanak a megtagadasarol, valamint az eurdpai adatvédelmi biztosnal torténd

panasztétel és a birdsagi jogorvoslat lehetdségérol.

Az Eurojust valamely tagallam illetékes hatosagainak, nemzeti tagjanak vagy — adott
esetben — nemzeti kapcsolattartojanak kérésére és azok felelosségére helyesbiti vagy
torli azokat az Eurojust altal kezelt személyes adatokat, amelyeket az emlitett

tagallam, annak nemzeti tagja vagy nemzeti kapcsolattartoja tovabbitott vagy vitt be.

Az (1) és (2) bekezdésben emlitett esetekben haladéktalanul értesiteni kell az 6sszes
érintett adatszolgaltatot és cimzettet. A cimzetteknek a rajuk alkalmazandé
szabalyoknak megfeleléen a sajat rendszeriikben helyesbiteniiik vagy torolniiik kell

ezeket az adatokat, illetve zarolniuk kell azok kezelését.

34. cikk

Adatvédelmi felelosség

Az Eurojust ugy kezeli a miiveleti vonatkozasu személyes adatokat, hogy megallapithat6
legyen, hogy mely hatdsag szolgéltatta az adatokat, illetve hogy az [...] adatokat honnan
kérdezték le.

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok mindségéért azt a tagallamot terheli feleldsség,
amely az [...] adatokat az Eurojustnak szolgaltatta, az unids szervek, a harmadik orszagok
vagy a nemzetkdzi szervezetek altal szolgaltatott miiveleti vonatkozasu személyes adatok
¢s a nyilvanosan hozzaférhetd forrasokbol az Eurojust altal lekérdezett miiveleti

vonatkozasi személyes adatok esetében pedig az Eurojustot terheli feleldsség.

Az Eurojust felelés a 45/2011/EK rendeletnek és az e rendeletnek valo megfelelésért. A
tagallamok altal az Eurojustnak szolgaltatott miiveleti vonatkozasa személyes adatok
tovabbitasanak jogszerliségéért azt a tagallamot terheli feleldsség, amely az [...] adatokat
szolgéltatja, az Eurojust altal a tagallamoknak, uniés szerveknek és harmadik orszagoknak
vagy szervezeteknek szolgaltatott miiveleti vonatkozasa személyes adatok tovabbitdsanak

jogszeriiségéért pedig az Eurojustot terheli feleldsség.
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(4) E rendelet egyéb rendelkezéseire is figyelemmel az Eurojust felelds az dsszes altala kezelt

adatért.

34a. cikk
A nemzeti feliigyeleti hatésag altal gyakorolt feliigyelet

A nemzeti feliigyeleti hatosagok folyamatosan tajékoztatjak az eurdpai adatvédelmi biztost
minden olyan intézkedésiikrol, amely miiveleti vonatkozasu személyes adatoknak a tagallam
részérol torténd, e rendelet szerinti tovabbitasaval, lekérdezésével vagy az Eurojusttal

barmely mas modon valé kozlésével kapcsolatos.
34b. cikk
Az eurdpai adatvédelmi biztos altal gyakorolt feliigyelet

1) Az eurdpai adatvédelmi biztos feladata, hogy a miiveleti vonatkozasu személyes
adatoknak az Eurojust altali kezelése tekintetében ellendrizze és biztositsa e
rendeletnek a természetes személyek alapveto jogainak és szabadsagainak védelmével
kapcsolatos rendelkezései alkalmazasat, valamint tanacsokkal lassa el az Eurojustot
és az érintetteket a miiveleti vonatkozasua személyes adatok kezelését érint6
valamennyi kérdésben. E célbdl ellatja a (2) bekezdésben meghatarozott feladatokat,
gyakorolja a (3) bekezdésben biztositott hataskoroket és a 35. cikkel 6sszhangban
egyiittmiikodik a nemzeti feliigyeleti hatésagokkal.

2) Az eurdpai adatvédelmi biztos e rendelet alapjan a kovetkezo feladatokat latja el:

a) fogadja és kivizsgalja a panaszokat, és ésszerti idon beliil értesiti az érintettet a

vizsgalat eredményérol;

b) sajat kezdeményezésére vagy panasz alapjan vizsgalatokat végez, és ésszeri

idon beliil értesiti az érintettet azok eredményérol;
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¢) amiiveleti vonatkozasi személyes adatok Eurojust altali kezelésével
osszefiiggésben ellendrzi és biztositja e rendelet természetes személyek

védelmére vonatkozo rendelkezéseinek alkalmazasat;

(d) sajat kezdeményezésére vagy konzultacio keretében valaszolva tanacsokkal latja
el az Eurojustot a miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésével
kapcsolatos valamennyi kérdésben, kiilonosen azt megelozéen, hogy az Eurojust
bels6 szabalyokat hataroz meg az alapvet6 jogoknak és szabadsagoknak a

miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelése tekintetében torténo védelmére

vonatkozoéan.

(3)* Az eurépai adatvédelmi biztos e rendelet alapjan és a tagillamokban folyé

nyomozasokra és biintetéeljarasokra gyakorolt hatast is figyelembe véve:

a) tanacsot adhat az érintetteknek jogaik gyakorlasaval kapcsolatban;

b) a miiveleti vonatkozasi személyes adatok kezelését szabalyozo6 rendelkezések
allitolagos megsértése esetén az iigyet az Eurojust elé utalhatja, és sziikség
esetén javaslatot tehet a rendelkezés megsértésének orvoslasara és az érintettek
védelmének javitasara;

c)elrendelheti a miiveleti vonatkozasia személyes adatokkal kapcsolatos bizonyos
jogok gyakorlasara vonatkozo kérelmek teljesitését abban az esetben, ha a
kérelmeket a 39. és 40. cikk megsértésével utasitottak el;

d)figyelmeztetheti az Eurojustot;

e) elrendelheti, hogy az Eurojust végezze el az olyan miiveleti vonatkozasi
személyes adatok helyesbitését, zarolasat, torlését vagy megsemmisitését,
amelyek Eurojust altali kezelése a miiveleti vonatkozasu személyes adatok
kezelésére vonatkozo rendelkezések megsértésével tortént, és elrendelheti azon
harmadik felek értesitését az ilyen intézkedésrol, akikkel az emlitett adatokat
kozolték;

28 A BIZ vizsgalati fenntartassal ¢l azzal kapcsolatban, hogy torolték a modositott szovegben
korabban szerepld kovetkezd pontot: ,.elrendelheti azoknak az Eurojust altal végzett
konkrét adatkezelési miiveleteknek az atmeneti vagy végleges tilalmat, amelyek sértik
a személyes adatok kezelésére vonatkozo rendelkezéseket™.
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g) aziigyet az Eurojust, illetve sziikség esetén az Europai Parlament, a Tanacs

vagy a Bizottsag elé utalhatja;

h) aziigyet a Szerzodésben meghatarozott feltételek szerint az Europai Unio

Birdsaga elé utalhatja;
i)  beavatkozoként jarhat el az Eurdpai Unio Birdsaga elé terjesztett iigyekben.
“) Az europai adatvédelmi biztos hataskorrel rendelkezik arra, hogy:

a) az Eurojusttol hozzaférést kapjon a vizsgalataihoz sziikséges 6sszes miiveleti

vonatkozasi személyes adathoz és osszes informaciohoz;

b)  barmely olyan helyiségbe beléphessen, ahol az Eurojust végzi tevékenységét,
amennyiben alapos okkal feltételezhetd, hogy az adott helyiségben valamely, e

rendelet hatalya ala tartozo tevékenység zajlik.

Q)] Az eurdpai adatvédelmi biztos éves jelentést allit 6ssze az Eurojusttal kapcsolatban
végzett feliigyeleti tevékenységekrol. A nemzeti feliigyeleti hatosagok felkérést
kapnak arra, hogy észrevételezzék az emlitett jelentést azt megel6zoen, hogy az
bekeriilne az europai adatvédelmi biztosnak a 45/2001/EK rendelet 48. cikkében
emlitett éves jelentésébe. Az eurdpai adatvédelmi biztos a lehet6 legnagyobb
mértékben figyelembe veszi a nemzeti feliigyeleti hatésagok észrevételeit, és minden

esetben hivatkozik azokra az éves jelentésben.
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35. cikk®

Egyiittmiikodés az europai adatvédelmi biztos és a nemzeti adatvédelmi hatosagok kozott

(M

Az eurdpai adatvédelmi biztos a tagallami kozremiikddést igényld [...] kérdésekben [...]
szoros egylttmiikodést folytat a nemzeti feliigyeleti hatosagokkal, kiilondsen akkor, ha az
eurdpai adatvédelmi biztos vagy a nemzeti feliigyeleti hatosag [...] komoly eltéréseket talal
a tagéllamok gyakorlatai kozott, vagy az Eurojust kommunikécids csatorndinak
igénybevételével torténd, potencidlisan jogszeriltlen adattovabbitast észlel, illetdleg az egy
vagy tobb nemzeti felligyeleti hatosag altal e rendelet végrehajtasaval és értelmezésével

kapcsolatban felvetett kérdésekkel osszefliggésben.

29

A BIZ fenntartéssal €1 a 35. cikkel kapcsolatban. A BIZ gy véli, hogy a tagallamok és az
europai adatvédelmi biztos kozotti szoros egyiittmiikodés hasznos, és arrdl rendelkezni kell az
Eurojustrdl sz616 rendeletben. E tekintetben megfeleld forumként szolgalhatna egy
»koordinacios testiilet”, amely keretet biztositana a szakért6i megbeszélésekhez és az
informaciocseréhez, emellett szakvéleményével segithetné az eurdpai adatvédelmi biztost.
Ezek a feladatkorok esetleg litkdzhetnek, illetve atfedésben lehetnek az adatvédelmi reformra
iranyul6 javaslatok alapjan létrehozando majdani Europai Adatvédelmi Testiilet
feladatkdreivel, melyben szintén a nemzeti adatvédelmi hatésagok €s az eurdpai adatvédelmi
biztos vennének részt; ez tovabbi felesleges fragmentalddashoz vezetne, és zavart okozna a
két szerv feladatait illetden. Ezen tilmenden az eurdpai adatvédelmi biztos kiillonb6zo és
egymasbol kovetkezo kotelezettségei Osszelitkdzésbe keriilhetnek a hataskoreivel, valamint
veszélyeztethetik a fliggetlenségét.
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Az eurdpai adatvédelmi biztos a feladatai ellatasa soran felhasznalja a nemzeti
feliigyeleti hatosagok szakértelmét és tapasztalatait. Az eurdpai adatvédelmi biztossal
egyiitt végzett kozos vizsgalatok soran a nemzeti feliigyeleti hatésagok tagjai és
alkalmazottai — a szubszidiaritas és az aranyossag elvének kell6 figyelembevételével —
a 34b. cikk (4) bekezdésében meghatarozott hataskorokkel megegyezo hataskorrel
birnak, és az 59. cikkben meghatarozott kotelezettséggel megegyezo kotelezettség
harul rajuk./...J [...]Az europai adatvédelmi biztos és az adatvédelmi feliigyeletre illetékes
nemzeti hatésagok hataskoriik keretein beliil eljarva kicserélhetik egymas kozott a
vonatkoz6 informaciokat [...] és segithetik egymast az ellendrzések és vizsgalatok

lefolytatasaban [...].

(2a) Az eurdpai adatvédelmi biztos teljes kortiien tajékoztatja a nemzeti feliigyeleti
hatésagokat az oket kozvetleniil vagy egyéb médon érinté osszes kérdésrol. Az
europai adatvédelmi biztos egy vagy tobb nemzeti feliigyeleti hatosag kérésére
konkrét kérdésekben is tajékoztatast nyujt.

(2b) Az egy vagy tobb tagallambol szarmazo6 adatokkal kapcsolatos iigyekben — a 36. cikk
(2) bekezdésében emlitett iigyeket is beleértve — az eurdpai adatvédelmi biztos
konzultal az érintett nemzeti feliigyeleti hatosagokkal. Az europai adatvédelmi biztos
mindaddig nem dont a tovabbi lépésekrol, amig az emlitett nemzeti feliigyeleti
hatésagok nem tajékoztatjak az allaspontjukrol az altala megadott — legalabb egy
honapos, de legfeljebb harom honapos — hataridén beliil. Az eurdpai adatvédelmi
biztos a lehet6é legnagyobb mértékben figyelembe veszi az érintett nemzeti feliigyeleti
hatosagok allaspontjat. Azokban az esetekben, amikor az eurdpai adatvédelmi biztos
nem Kivan igazodni az emlitett hatosagok allaspontjahoz, errél tajékoztatja oket, |...]
dontését megindokolja, és az iigyet a (3) bekezdésben emlitett egyiittmiikodési testiilet
elé terjeszti.
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Az europai adatvédelmi biztos az altala rendkiviil siirgosnek itélt iigyekben az
azonnali intézkedés mellett donthet. Ilyen esetekben az eurdpai adatvédelmi biztos
haladéktalanul tajékoztatja az érintett nemzeti feliigyeleti hatésagokat, és

megindokolja a helyzet siirgésségét, illetve az altala hozott intézkedéseket.

3) A nemzeti felligyeleti hatosagok €s az eurdpai adatvédelmi biztos sziikség esetén, de
évente legalabb kétszer iiléseznek az e cikkben emlitett célokbol és az e rendelettel
létrehozott egyiittmiikodési testiilet keretében. Az iilések koltségei és azok
megszervezése az eurdpai adatvédelmi biztost terhelik. Az egyiittmiikodési testiilet
eljarasi szabalyzatat az els0 iilésen kell elfogadni egyszerii tobbséggel. A tovabbi

munkamodszereket sziikség esetén kdzosen dolgozzék ki.

“4) Az egyiittmiikodési testiilet minden tagallam egy-egy feliigyeleti hatésaganak

képviseldjébal és az eurdpai adatvédelmi biztosbol all.

S) Az egyiittmiikodési testiilet a (6) bekezdés szerinti feladatainak ellatasa soran

fiiggetleniil jar el, és senkit6l sem kérhet vagy fogadhat el utasitast.

(5a)Az egyiittmiikodési testiilet megvizsgalja az eurdopai adatvédelmi biztos altal a (2b)
bekezdéssel 6sszhangban elé terjesztett iigyeket, és adott esetben az eurdpai
adatvédelmi biztost arra kérheti, hogy vizsgalja feliil az allaspontjat. Az
egyiittmiikodési testiilet e hatarozatokat tagjainak kétharmados tobbségével fogadja

el.
6) Az egyiittmiikodési testiilet a kovetkezo feladatokat latja el:

(a) megyvitatja az Eurojust altalinos adatvédelmi feliigyeleti politikajat és
stratégiajat, tovabba azt, hogy megengedhetd-e a személyes adatoknak a

tagallamok altal torténé tovabbitasa, lekérdezése és az Eurojusttal valé kozlése;
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(7

(b) megvizsgilja az e rendelettel kapcsolatos értelmezési vagy alkalmazasi

nehézségeket;

¢) tanulmanyozza a fiiggetlen feliigyelet gyakorlasaval vagy az érintettek jogainak

gyakorlasaval kapcsolatos altalanos problémakat;

d) az (1) bekezdésben emlitett kérdésekkel kapcsolatban k6zos megoldasokat célzo

osszehangolt javaslatokat vitat meg és dolgoz Kki;
e) megvitatja a nemzeti feliigyeleti hatésagok altal elé terjesztett ligyeket; valamint
f)elomozditja az adatvédelmi jogokkal kapcsolatos tajékozottsagot.

Az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti feliigyeleti hatésagok hataskoriik keretein
beliil eljarva a leheté legnagyobb mértékben figyelembe veszik az egyiittmikodési
testiilet altal elfogadott véleményeket, iranymutatasokat, ajanlasokat és legjobb

gyakorlatokat.

36. cikk

Az eurdpai adatvédelmi biztosndl a miiveleti vonatkozasu személyes adatokkal kapcsolatban

(1a)

(M

torténd panasztétel joga

Minden érintettnek jogaban all panaszt tenni az eurépai adatvédelmi biztosnal, ha
megitélése szerint a ra vonatkozo miiveleti vonatkozasu személyes adatok Eurojust

altali kezelése nem felel meg e rendelet rendelkezéseinek.

Amennyiben az érintett altal benytjtott panasz a 32. vagy 33. cikkben emlitett hatarozattal
kapcsolatos, az eurdpai adatvédelmi biztos konzultal az adatforras szerinti tagallam vagy a
kozvetleniil érintett tagallam nemzeti feliigyeleti hatésagaival [...] vagy illetékes
igazsagiigyi szervével. Az europai adatvédelmi biztos a nemzeti feliigyeleti hatosag |...]
vagy az illetékes igazsagiigyi szerv véleményének figyelembevételével hozza meg

hatarozatat, amely kiterjedhet mindennemi informaciokozlés megtagadasara.
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(2) Ha a panasz olyan adatok kezelésére vonatkozik, amelyeket egy tagallam szolgaltatott az
Eurojustnak, az eurdpai adatvédelmi biztos megbizonyosodik arrol, hogy a sziikséges
ellendrzésekre szabalyszerlien, az adatokat szolgaltato tagallam nemzeti feliigyeleti

hatdésagaval [...] szoros egyiittmiikodésben keriilt sor.

3) Ha a panasz olyan adatok kezelésére vonatkozik, amelyeket unios szervek, harmadik
orszagok vagy szervezetek, illetve maganfelek szolgaltattak az Eurojustnak, az eurdpai
adatvédelmi biztos megbizonyosodik arrdl, hogy az Eurojust elvégezte a sziikséges

ellenOrzéseket.

36a. cikk
Az eurdpai adatvédelmi biztos hatarozataival szembeni birdsagi feliilvizsgalathoz valé jog
Az eurdpai adatvédelmi biztosnak a miiveleti vonatkozasa személyes adatokra vonatkozo
hatarozatai ellen az Eurdpai Unio Birdsaga elott lehet keresetet inditani.
37. cikk

Felel6sség a jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért

(1) A Szerzddés 340. cikkével 6sszhangban az Eurojust felelds az altala végzett jogosulatlan

vagy helytelen adatkezelés folytan egyéneknek okozott karokért.

2) Az (1) bekezdésben emlitett feleldsség alapjan az Eurojust ellen benyjtott panaszokat a

Szerzddés 268. cikkével 6sszhangban a Birosag targyalja.

3) Minden tagéllam a nemzeti jogaval 6sszhangban felelds az egyéneknek okozott olyan
karokért, amelyek oka az Eurojustnak megkiildott adatoknak az adott tagallam altal végzett

jogosulatlan vagy helytelen kezelése.
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V.FEJEZET
PARTNEREKKEL VALO KAPCSOLATOK

1. SZAKASZ
KOZOS RENDELKEZESEK
38. cikk

Ko0z06s rendelkezések

2. Amennyiben a feladatai ellatdsahoz sziikséges, az Eurojust egylittmiikodési kapcsolatokat
létesithet és tarthat fenn unids szervekkel és tigynokségekkel — e szervek és tigynokségek
célkitlizéseivel 6sszhangban —, harmadik orszagok illetékes hatdsagaival és nemzetkozi

szervezetekkel.[...]

3. Amennyiben a feladatai ellatdsdhoz sziikséges, és a 21. cikk (8) bekezdése és a 62. cikk
szerint eldirt korlatozasokra is figyelemmel, az Eurojust — a személyes adatok kivételével —

valamennyi informaciot kozvetleniil kicserélheti az (1) bekezdésben emlitett jogalanyokkal.

(2a) Az (1) és (2) bekezdés alkalmazasaban az Eurojust munkamegallapodasokat kothet az
(1) bekezdésben emlitett jogalanyokkal. E munkamegallapodasok alapjan nem teheto
lehetdvé a személyes adatok cseréje, és azok nem kotik sem az Unidt, sem annak

tagallamait.

(3) Amennyiben a feladatai elldtdsdhoz sziikséges, és a I'V. szakasz rendelkezéseire is
figyelemmel [...], az Eurojust az (1) bekezdésben emlitett jogalanyoktol szarmazo6 személyes

adatokat kaphat és kezelhet.
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(4) Az Eurojust csak akkor tovabbithat személyes adatokat uniés szerveknek, harmadik
orszagoknak és nemzetkozi szervezeteknek [...], ha ez [...] a feladatai ellatasahoz
sziikséges, valamint a 44. és 45. cikkel 6sszhangban torténik. Ha a tovabbitand6 adatok
tagallamtol szarmaznak, az Eurojustnak [...] kérnie kell az adott tagallam érintett illetékes

hatosaganak a hozzajarulasat, kivéve, ha [...]

a) [..]

[...]) az érintett tagdllam az ilyen tovabbitashoz — altaldnos, vagy meghatarozott
feltételekhez kotott — eldzetes hozzajarulasat adta. Az ilyen hozzajarulas barmikor

visszavonhato.

5. Az Eurojusttol kapott személyes adatok tagallamok, uniés szervek vagy ligynokségek,
harmadik orszagok vagy [...] nemzetkozi szervezetek [...] altal harmadik felek részére
torténd tovabbi tovabbitasa csak akkor lehetséges, ha az Europol megszerezte az adatokat
szolgaltato tagallam elozetes hozzajarulasat és — a szoban forgo eset koriillményeinek
mérlegelése utan — kifejezett hozzajarulasat adta az adatoknak kizarélag valamely konkrét,

az eredeti tovabbitasuk céljdval nem 0sszeegyeztethetetlen célbol torténd tovabbitasdhoz.
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11. SZAKASZ
PARTNEREKKEL VALO KAPCSOLATOK

39. cikk
Egyiittmiikodés az Eurdpai Igazsagiigyi Halozattal és az Europai Unionak a biintetéiigyekben

folytatott egyiittmiikodésben részt vevé mas halézataival

6.  Biintetéiigyekben az Eurojust és az Europai Igazsagiligyi Hal6zat konzultacion és kiegészitd
jellegen alapuld privilegizalt kapcsolatot tart fenn egymassal, kiilondsen a nemzeti tag, az
Europai Igazsagiligyi Halozat ugyanazon tagallambeli kapcsolattartoi, valamint az Eurojust
¢s az Europai Igazsagiligyi Halozat nemzeti kapcsolattartoi kozott. A hatékony

egylttmiikodés biztositasa érdekében a kovetkez6 intézkedéseket kell megtenni:

a)  anemzeti tagok — eseti alapon — valamennyi olyan iigyrdl tajékoztatjak az Eurdpai
Igazsagiligyi Halozat kapcsolattartoit, amelyekrdl ugy vélik, hogy a halozat

megfelelobb modon tudna kezelni azokat;

b) az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat titkarsaga az Eurojust személyzeti allomanyaba
tartozik. A titkarsag 6nallo egységként miikodik. Igénybe veheti az Eurojustnak azon
adminisztrativ er6forrdsait, amelyek az Europai Igazsagiligyi Halozat feladatainak
ellatasdhoz sziikségesek, ideértve a haldzat plenaris iiléseihez kapcsolodo koltségek

fedezését is;

c¢) az Europai Igazsagiligyi Halozat kapcsolattartoi esetenként meghivast kaphatnak az

Eurojust iiléseire;

d) az Eurojust és az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat igénybe veheti a nemzeti
Eurojust koordinacios rendszert (ENCS) annak meghatarozasahoz, hogy egy
adott megkereséssel a 20. cikk (5) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban az
Eurojust vagy az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat segitségnyujtasat igénybe véve

kell-e foglalkozni.
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3)

A ko6z6s nyomozocsoportok haldzatanak titkarsaga, valamint a 2002/494/IB tanacsi
hatarozat altal 1étrehozott halozat titkarsaga az Eurojust személyzeti allomanyaba tartozik.
E titkarsagok 6nallo egységekként mitkddnek. Igénybe vehetik az Eurojust — feladataik
ellatasahoz sziikséges — adminisztrativ er6forrasait. A titkarsagok kozotti koordindciot az
Eurojust biztositja. Ez a bekezdés minden olyan, a Tanacs hatarozataval 1étrehozott 4j
halozat titkarsagara alkalmazandd, amelynek esetében a hatdrozat kimondja, hogy a

titkarsagot az Eurojust biztositja.

A 2008/852/IB hatarozat altal 1étrehozott halozat kérheti, hogy az Eurojust biztositson

szamara titkarsagot. Ilyen kérelem esetén a (2) bekezdés alkalmazando.

40. cikk
Kapcsolat az Europollal

Az Eurojust minden megfeleld intézkedést megtesz ahhoz, hogy az Europol — sajat
megbizatasa keretében — van talalat/nincs talalat rendszer alapjan kozvetett hozzaféréssel
rendelkezhessen az Eurojust rendelkezésére bocsatott informaciokhoz, az adatszolgaltatd
tagallamok, unids szervek, harmadik orszagok [...] és nemzetkozi szervezetek [...] altal
megjelolt korlatozasok sérelme nélkiil. Talalat esetén az Eurojust elinditja a talalatot
general6 informacid megosztasat lehetové tevo eljarast, az informaciét az Eurojustnak

szolgaltato fél [...] dontésével 6sszhangban.

Az (1) bekezdéssel 6sszhangban torténd informacidkeresés csak annak megéllapitasa
céljabol végezhetd, hogy az [...] Europol birtokaban 1évo informacié megegyezik-e az [...]

Eurojustnal kezelt informacidval.

Az Eurojust csak azutan engedélyezi az (1) bekezdéssel 6sszhangban végzett keresést, ha
az Europoltdl informdaciot kapott arra vonatkozoan, hogy a személyzet mely tagjait jelolték

ki ilyen keresések végzésére jogosultnak.
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4. Amennyiben valamely egyéni nyomozas tekintetében végzett adatkezelési tevékenységei
soran az Eurojust vagy valamely tagéllam az Europol megbizatasaval 6sszhangban allo
koordinacid, egyiittmiikodés vagy tAmogatas sziikségességét tarja fel, az Eurojust értesiti
errdl a tagallamot és az Europolt, és elinditja az informacié megosztasat lehetévé tevod
eljarast, az informaciot az Eurojustnak szolgaltaté tagallam dontésével 6sszhangban. Ilyen

esetben az Eurojust konzultal az Europollal.

5. Az Europol tiszteletben tartja a tagallamok, unios szervek vagy ligynokségek, harmadik
orszagok vagy nemzetkdzi szervezetek altal altalanossagban vagy konkrétan jelzett

hozzaférési vagy felhasznalasi korlatozéasokat. [...]

41. cikk
Kapcsolat az Eurépai Ugyészséggel

[(T) Az Eurojust kiildnleges kapcsolatot alakit ki és tart fenn az Eurépai Ugyészséggel,
melynek alapja a szoros egyiittmiikodés és az alabbiakban meghatarozott operativ,
adminisztrativ €s iranyitasi kapcsolatok kiépitése. Ennek érdekében az eurdpai ligyész és

az Eurojust elndke rendszeresen iilésezik a k6zos érdekii kérdések megvitatasa céljabol.

2) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil foglalkozik az Eurépai Ugyészségtdl érkezd,
segitségnyujtas iranti megkeresésekkel, és adott esetben ugy kezeli e megkereséseket,
mintha azokat az igazsagiigyi egylittmikodés tekintetében illetékes nemzeti hatosagoktol

kapta volna.

3) Az (1) bekezdéssel 6sszhangban kialakitott egytittmiikodés tamogatasa céljabol az Eurojust
sziikség esetén igénybe veszi a 20. cikkel 6sszhangban létrehozott nemzeti Eurojust
koordinacids rendszereket, valamint a harmadik orszagokkal 1étesitett kapcsolatait,

ideértve 6sszekotd birait, illetve ligyészeit is.

4) Az (1) bekezdéssel 6sszhangban kialakitott egylittmiikodés kiterjed az informaciocserére,
ideértve a személyes adatok cseréjét is. Az igy kicserélt adatok csak azokra a célokra
hasznalhatok fel, amelyekre azokat rendelkezésre bocsatottak. Az adatok barmilyen egyéb
felhasznalasa csak akkor lehetséges, ha az ilyen felhasznalas az adatokat atvevo szerv

feladatkorébe tartozik, és azt az adatokat szolgaltato szerv eldzetesen engedélyezte.
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&) Annak feltardsa céljabol, hogy az Eurojustnal rendelkezésre all6 informaciok

megegyeznek-e az Eurdpai Ugyészség altal kezelt informaciokkal, az Eurojust az iigyviteli

rendszerébe bevitt adatok automatikus keresztellendrzésére szolgalé mechanizmust vezet

be. Amikor egyezést talalnak az Eurdpai Ugyészség altal az iigyviteli rendszerbe bevitt

adatok és az Eurojust altal bevitt adatok kozétt, az Eurojustot, az Eurdpai Ugyészséget,

valamint az adatot az Eurojustnak szolgaltat6 tagallamot egyarant értesiteni kell az

egyez

¢ésrél. Amennyiben az adatot harmadik fél szolgaltatta, az Eurojust csak az Europai

Ugyészség beleegyezésével értesiti a harmadik felet a feltart egyezésrol.

(6) Az Eurojust kijeldli, hogy személyzetének mely tagjai rendelkezhetnek hozzaféréssel a

keresztellendrz6 mechanizmus eredményeihez, és errdl értesiti az Eurdpai Ugyészséget.

(7 Az Eurojust a személyzete altal nyujtando szolgaltatasokkal tdimogatja az Eurdpai

Ugyészség mitkddését. Az ilyen tamogatds tartalmazza legaldbb az alabbiakat:

a)

b)

technikai segitségnyujtas az éves koltségvetés, az éves €s tobbéves programozast

tartalmazé programozasi dokumentum és az irdnyitasi terv elkészitéséhez;

technikai segitségnytjtas személyzet felvételéhez és a szakmai elémenetel

kezeléséhez;

biztonsagi szolgaltatasok;

informdciotechnoldgiai szolgaltatasok;

pénziigyi irdnyitasi, szamviteli és pénziigyi ellendrzési szolgaltatasok;

egyeb kozos érdekli szolgaltatasok.

A nytjtandd szolgaltatasokat részletesen az Eurojust és az Europai Ugyészség kozotti

megallapodas allapitja meg.
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(8) Az eurdpai ligyész irasbeli véleményeket intézhet a testiilethez, amelyeket a testiiletnek
indokolatlan késedelem nélkiil irdsban meg kell valaszolnia. Ilyen irasbeli véleményt
mindenképpen be kell nyQjtani, amikor a testiilet az éves koltségvetést és munkaprogramot

fogadja el.]*’

42 cikk

Kapcsolat egyéb unios szervekkel és iigynokségekkel

1. Az Eurojust egylittmtikddési kapcsolatokat alakit ki és tart fenn az Eurdpai Igazsagiigyi

Képzési Halozattal.

2. Az OLAF — az Europai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott vizsgalatokrol,
valamint az 1073/1999/EK europai parlamenti €s tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom
tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérol szol6 883/2013/EU, Euratom eurdpai
parlamenti €s tanacsi rendelet szerinti megbizasaval 6sszhangban — hozz4jarul [...] az

Eurojust koordinacids tevékenységéhez az Unio pénziigyi érdekeinek védelme tekintetében.

30 A 41. cikk az Eurépai Ugyészségre vonatkozik, igy nem képezi részét az altaldnos

megkozelitésnek.
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3. A tagéllamok az Eurojust €¢s az OLAF ko6zo6tti informacidéfogadas és -tovabbitas céljabol — a
8. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil — biztositjak, hogy az Eurojust nemzeti tagjai
kizarolag az Eurépai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott vizsgalatokrol
52616 883/2013/EU, Euratom eurépai parlamenti és tanacsi rendelet [...]"'
alkalmazasédban mindsiiljenek a tagallamok illetékes hatdésagainak. Az OLAF ¢€s a nemzeti
tagok kozotti informécidcsere nem érinti a fenti rendeletek alapjan az egyéb illetékes

hatésdgoknak megkiildendd informacidkat.

i HL L 136.,1999.5.31., 8. 0.
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III. SZAKASZ
NEMZETKOZI EGYUTTMUKODES

43. cikk

Kapcsolat unios szervekkel, harmadik orszagbeli hatésagokkal és nemzetkozi szervezetekkel

1.

(1a)

[...] A 38. cikk (2a) bekezdésében emlitett munkamegallapodasok magukban
foglalhatjak [...] 6sszekoto biraknak, illetve iigyészeknek az Eurojusthoz valo

Kirendelését is.

Az Eurojust — az érintett illetékes hatosagokkal egyetértésben — kapcsolattartd pontokat
jelolhet ki harmadik orszagokban annak érdekében, hogy az Eurojust operativ igényeivel

osszhangban megkdnnyitse az egylittmikodést.

[...] 43a. cikk

Harmadik orszagokba kirendelt 6sszekoté birak, illetve iigyészek

A harmadik orszagokkal folytatott igazsagiigyi egyiittmiitkodés megkdnnyitése céljabol
olyan esetekben, amelyekben az Eurojust e rendeletnek megfelelden segitséget nyljt, az
Eurojust testiilete 6sszekotd birakat, illetve ligyészeket rendelhet ki valamely harmadik
orszagba, ha az adott harmadik orszaggal a [...] 38. cikk (2a) bekezdésében emlitett

munkamegallapodas jott 1étre.

Az 6sszekoto birak, illetve ligyészek feladatai kozé tartoznak azok a tevékenységek,
amelyeknek célja, hogy — kiilonosen a fogado allam illetékes hatésagaival létesitett
kozvetlen kapcsolatok révén — 6sztonozzék és meggyorsitsak a biintetéiigyekben
folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodés valamennyi formajat. Az 6sszekoto birak, illetve
ligyészek feladataik ellatasa érdekében a 45. cikkel 6sszhangban miiveleti vonatkozasu

személyes adatokat cserélhetnek Ki az érintett allam illetékes hatésagaival.
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Az (1) bekezdésben emlitett 6sszekotd birdknak, illetve tigyészeknek az Eurojustnal szerzett
munkatapasztalattal, tovabba kelld ismeretekkel kell rendelkezniiik az igazsagiigyi
egylittmiikddés és az Eurojust miikddése terén. Az 6sszekotd bird, illetve ligyész Eurojust
nevében torténd kirendeléséhez a biro, illetve ligyész és tagallama eldzetes hozzajarulasa

sziikséges.

Amennyiben az Eurojust altal kirendelt 6sszek6td birot, illetve ligyészt a nemzeti tagok,

helyettesek vagy asszisztensek koziil valasztottak ki:

a)  atagallam gondoskodik a helyettesitésérol nemzeti tagi, helyettesi vagy asszisztensi

feladatkorében;

b)  elvesziti a 8. cikknek megfelelden raruhazott hataskorok gyakorlasara valod

jogosultsagat.

A személyzeti szabalyzat 110. cikkének sérelme nélkiil, a testiilet 0sszeallitja [...] az
0sszekoto birak, illetve ligyészek kirendelésére vonatkozo [...] feltételeket, a javadalmazas
mértékét is beleértve, és a Bizottsaggal konzultalva elfogadja az e tekintetben sziikséges

végrehajtasi szabalyokat.

Az Eurojust altal kirendelt 6sszekoto birdk, illetve ligyészek tevékenységeit [...] az eurdpai
adatvédelmi biztos [...] feliigyeli [...]. Az 6sszekotd birak, illetve tigyészek jelentést tesznek
az Eurojust testiiletének, amely éves jelentésében és megfelelé6 mdodon tajékoztatja az
Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot azok tevékenységeirdl. Az 6sszekotd birdk, illetve
ligyészek a tagallamukat érinté valamennyi iigyr6l tajékoztatjak a nemzeti tagokat és az

illetékes nemzeti hatosagokat.
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6. A tagéallamok illetékes hatosagai €s az (1) bekezdésben emlitett 6sszekotd birdk, illetve
iigyészek kozvetleniil is felvehetik egymassal a kapcsolatot. Az 6sszekotd biro, illetve

ligyész ilyen esetekben tajékoztatja az érintett nemzeti tagot ezekrdl a megkeresésekrol.

7. Az (1) bekezdésben emlitett 6sszekotd birak, illetve ligyészek hozzaféréssel rendelkeznek az

igyviteli rendszerhez.

[...] 43b. cikk
Harmadik orszagokhoz benyujtott, valamint onnan érkezo, igazsagiigyi egyiittmiikodés iranti

megkeresések

1. Az Eurojust [...] az érintett tagallamokkal egyetértésben, koordinalhatja a harmadik
orszagok igazsagiligyi egylittmiikodés irdnti megkereséseinek teljesitését, amennyiben e
megkeresések [...] ugyanazon nyomozas részeként legalabb két tagallamban torténd
végrehajtast igényelnek. Ilyen megkereséseket illetékes nemzeti hatosag is tovabbithat az

Eurojustnak.

2. Siirgds esetekben és a 19. cikkel 6sszhangban a koordinacios tligyelet fogadhat és [...]
tovabbithat az e cikk (1) bekezdésében emlitett, és az Eurojusttal egyiittmiikodési
megallapodast vagy munkamegallapodast kotott harmadik orszag altal kibocsatott

megkereséseket.

3. A3.cikk (4 [...] ) bekezdésének sérelme nélkiil, ha egy érintett tagallam ugyanazon
nyomozasra vonatkozd és harmadik orszagban torténd végrehajtast igényld igazsagiligyi
egylittmiikodésre iranyuld megkeresést terjeszt eld, az Eurojust eldsegiti az emlitett

harmadik orszaggal val6 igazsagiigyi egyiittmiikddést.
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IV.SZAKASZ
SZEMELYES ADATOK TOVABBITASA

44. cikk

Miiveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitasa unids szerveknek vagy iigynokségeknek

A 21. cikk (8) bekezdése és a 62. cikk alapjan eldirt lehetséges korlatozasokra, valamint a
38. cikk (4) bekezdésére is figyelemmel, az Eurojust kozvetleniil tovabbithat személyes
adatokat az uniés szerveknek vagy tigynokségeknek, amennyiben az a sajat vagy a cimzett

uniods szerv feladatainak ellatasahoz sziikséges.

45. cikk

Miiveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitasa harmadik orszagoknak és nemzetkozi

szervezeteknek

A 62. cikkben eldirt korlatozasokra, valamint a 38. cikk (4) bekezdésére is figyelemmel,
az Eurojust — amennyiben a feladatai ellatasdhoz sziikséges — [...] az aldbbiak alapjan
tovabbithat személyes adatokat harmadik orszagbeli hatésagnak vagy nemzetkozi

szervezetnek [...]:

a) a személyes adatoknak az illetékes hatésagok altal a biincselekmények megeldzése,
nyomozasa, felderitése, biintetéeljaras lefolytatasa vagy biintetdjogi szankciok
végrehajtasa céljabol végzett kezelése vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az ilyen
adatok szabad dramlasarol sz616 eurépai parlamenti és tandcsi iranyelv’> 34. cikkével
[...] 6sszhangban elfogadott bizottsagi hatarozat arr6l, hogy [...] a harmadik orszag vagy a
harmadik orszagon beliili teriilet vagy adatkezel6 agazat, vagy az érintett nemzetkozi

szervezet megfeleld szintli védelmet biztosit (megfeleldségi hatarozat); vagy

32

Az 5833/12 és a 11624/1/13 REV 1 dokumentumban foglalt adatvédelmi csomag részét
képez6 emlitett iranyelvtervezet elfogadasara valosziniileg még az Eurojust-rendelet
elfogadasa el6tt sor keriil. Amennyiben mégsem, vagy a hatalyos iranyelv vonatkozo
rendelkezéseire (a 95/46/EK iranyelv 25. és 31. cikkére), vagy altalanossadgban a relevans
unids jogszabalyokra torténik hivatkozas.
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b) az Unio €s a harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet altal a Szerzodés 218. cikke
alapjan kotott nemzetkozi megallapodés, amely megfeleld garancidkat teremt az egyének

maganéletének, alapvetd jogainak és szabadsagainak védelme tekintetében; vagy

c¢) az Eurojust és a harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet altal a 2002/187/IB hatéarozat

27. cikkével 6sszhangban kotott egyiittmiikodési megallapodas.

Az ilyen adattovabbitashoz nem sziikséges tovabbi engedély. [...] A 38. cikk (2a)
bekezdésében emlitett munkamegéllapoddsokban meg lehet allapitani az emlitett

megallapodasok vagy megfeleldségi hatarozatok végrehajtasanak részletes szabalyait.

(1a) Az Eurojust olyan jegyzéket tesz kozzé és tart naprakészen, amely tartalmazza a
miiveleti vonatkozasu személyes adatoknak az (1) bekezdéssel 6sszhangban torténé
tovabbitasara vonatkozo megfeleloségi hatarozatokat, megallapodasokat, igazgatasi

megallapodasokat és egyéb jogi eszkozoket.

2. [...] A 62. cikkben eléirt korlatozasokra, valamint a 38. cikk (4) bekezdésére is
figyelemmel az Eurojust az (1) bekezdésben emlitetteken kiviil eseti alapon
engedélyezheti miiveleti vonatkozasu személyes adatok harmadik orszagoknak vagy

nemzetkozi szervezeteknek [...] torténd tovabbitasat, ha:

a) az adatok tovabbitasa feltétleniil sziikséges egy vagy tobb tagallamnak az Eurojust [...]

feladatai korébe tartozo alapvetd érdekeinek a védelméhez;

b) az adatok tovabbitasa feltétlentil sziikséges blincselekményekkel vagy

terrorcselekményekkel kapcsolatos kozvetlen veszély megel6zéséhez;

c) atovabbitas az uniods jog vagy a tagallamok nemzeti joga altal elismert, az Unid vagy
annak tagallamai fontos kozérdekébdl egyébirant sziikséges vagy azt jogszabaly irja
eld, vagy jogi kovetelések megallapitasa, érvényesitése vagy védelme miatt sziikséges;

vagy

d) atovabbitas az érintett vagy mas személy 1étfontossagu érdekeinek védelméhez

sziikséges.
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3. A 62. cikkben eldirt korlatozasokra, valamint a 38. cikk (4) bekezdésére is figyelemmel
[...] a testlilet — az eurdpai adatvédelmi biztossal egyetértésben — legfeljebb egy évre
engedélyezheti a fenti a)—d) pontnak megfeleld tovabbitasokat, figyelembe véve a maganélet

védelmére és az egyének alapvetd jogainak és szabadsagainak védelmére vonatkozo

biztositékok meglétét; az engedély megujithato.

4. Az eurdpai adatvédelmi biztost tajékoztatni kell a [...] (2) bekezdés alkalmazasanak eseteirdl.

) [
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46. es 47. cikk
[ ]33

VI. FEJEZET
PENZUGYI RENDELKEZESEK

48. cikk
Koltségvetés

1. Az Eurojust tervezett bevételeit ¢és kiadasait minden — a naptari évvel egybeesd — pénziigyi

évre vonatkozoan el kell késziteni, €s azt az Eurojust koltségvetésében fel kell tiintetni.
2. Az Eurojust koltségvetésének bevételei és kiadasai egyensulyban vannak.
3. Az Eurojust bevételei kozé az egyéb forrasok sérelme nélkiil a kovetkezok tartoznak:
a)  az Eurdpai Unio altalanos koltségvetésében feltiintetett unids hozzajarulas;
b) atagallamok 6nkéntes pénziigyi hozzajarulasai;

c) az Eurojust altal készitett kiadvanyokért és nyujtott szolgaltatasokért felszamitott
dijak;
d) avissza nem téritendd eseti tdimogatasok.
4. Az Eurojust kiadasai magukban foglaljak a személyi, az igazgatasi, az infrastrukturalis

koltségeket és a miikdodési kiadasokat, a koézoés nyomozécsoportok finanszirozasat is

beleértve.

33 Atkeriilt a 43a. és 43b. cikkbe.
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49. cikk

A koltségvetés megallapitasa

Az adminisztrativ igazgato évente elkésziti az Eurojust kdvetkezd pénziigyi évre vonatkozo,
tervezett bevételeit és kiadasait egyiittesen tartalmazé kimutatéstervezetet, ideértve a
l1étszamtervet is, €s azt megkiildi [...] az ligyvezetd testiiletnek. Azel6tt, hogy a
kimutatastervezetet megkiildenék a Bizottsagnak, [az Europai I"ngészséget,34] az
Eurodpai Igazsagiigyi Halozatot és a 39. cikkben emlitett egyéb halozatokat kell6 idében

tajékoztatni kell a tevékenységeiket érinté részekrol.

Az tigyvezeto testiilet [...] az emlitett tervezet alapjan [...] elkésziti az Eurojust kdvetkezo
pénziigyi évre vonatkozd, tervezett bevételeket €s kiadasokat tartalmazoé ideiglenes

kimutatastervezetét, amelyet elfogadas céljabdl tovabbit a testiiletnek.

Az Eurojust tervezett bevételeket és kiadasokat tartalmaz6 ideiglenes kimutatastervezetét
legkés6bb minden év januar 31-ig megkiildik az Eurdpai Bizottsagnak. A kimutatastervezet
végleges valtozatat, amely magaban foglalja a 1étszamterv tervezetét is, az Eurojust [...]

minden év marcius 31-ig megkiildi a Bizottsagnak.

A Bizottsag a kimutatastervezetet az Eurdpai Uni6 altalanos koltségvetésének tervezetével

egylitt megkiildi az Eur6pai Parlamentnek és a Tanacsnak (koltségvetési hatdsag).

A Bizottsag a kimutatastervezet alapjan az Europai Unio altalanos koltségvetésének
tervezetében — amelyet a Szerz8dés 313. és 314. cikkével 6sszhangban a kdltségvetési
hatdsag elé terjeszt — feltiinteti a 1étszamtervre valo tekintettel sziikségesnek itélt

eldiranyzatokat, valamint az altalanos koltségvetést terheld hozzajarulas 0sszegét.

A koltségvetési hatosag engedélyezi az Eurdpai Unio altal az [...] Eurojust részére

nyujtando6 hozzajarulasra vonatkoz6 eldiranyzatokat.

A koltségvetési hatosag elfogadja az Eurojust létszamtervét.

34

Az Europai Ugyészségre valo hivatkozas szogletes zarojelben szerepel, mivel nem része az
altalanos megkozelitésnek.
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Az Eurojust koltségvetését a testiilet fogadja el. A koltségvetés az Eurdpai Unio altalanos
koltségvetésének végleges elfogadasat kovetden valik véglegessé. Sziikség esetén a koltségvetést

[...] a testiiletnek ennek megfelelden ki kell igazitania.

(9) Az Eurojust koltségvetésére varhatdan jelentds kihatassal 1év6 ingatlanprojektek esetében

az 1271/2013/EU rendelet 88. cikkét kell alkalmazni. |...]

(10) ]

50. cikk

A koltségvetés végrehajtasa

Az adminisztrativ igazgato jar el az Eurojust engedélyezésre jogosult tisztviseldjeként, és hajtja
végre az Eurojust koltségvetését a sajat felelosségére €s a koltségvetésben engedélyezett keretek

kozott.
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51. cikk

A beszamoldk tartalma és a mentesités

Minden pénziigyi évet kdvetden marcius 1-jéig az Eurojust szamvitelért felelds tisztviseldje
megkiildi az eldzetes beszamolot a Bizottsag szamvitelért felelds tisztviseldjének és a

Szamvev6széknek.

Az Eurojust a pénziigyi évet kovetd év marcius 31-ig megkiildi a koltségvetési €s
pénzgazdalkodasrdl sz616 jelentést az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a

Szamvevdszéknek.

A Bizottsag szamvitelért felelds tisztviseldje minden pénziigyi évet kovetden marcius 31-ig
megkiildi a Szamvevdszéknek az Eurojust eldzetes beszdmolojanak a Bizottsag

beszamolojaval 0sszevont valtozatat.

A 966/2012/EU, EURATOM rendelet 148. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a
SzamvevOszék legkésobb a kovetkezd év junius 1-jéig megteszi az Eurojust elézetes

beszdmolojara vonatkozo észrevételeit.

Az Eurojust eldzetes beszamoldjara vonatkozo6 szdmvevdszéki észrevételek kézhezvételét
kdvetden az adminisztrativ igazgatd sajat felelésségére — a 966/2012/EU, Euratom rendelet
148. cikkének megfelelden — 6sszedllitja az Eurojust végleges beszamolojat, és azt

véleményezésre benyujtja az [...] ligyvezeto testiiletnek.
Az [...] iigyvezet6 testiilet véleményt nyilvanit az Eurojust végleges beszamoldjarol.

Az Eurojust szamvitelért felelds tisztviseldje [...] a végleges beszamolot minden pénziigyi
évet kovetden julius 1-jéig az [...] ligyvezeto testiilet véleményével egyiitt megkiildi az

Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak, a Bizottsagnak és a Szamvevdszéknek.

Az Eurojust végleges beszamolgjat az érintett pénziigyi évet kdvetd év november 15-éig

kozz¢ kell tenni az Europai Unio Hivatalos Lapjaban.
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10.

11.

12.

Az adminisztrativ igazgatd minden egyes pénziigyi évet kovetden legkésdbb a kovetkezo év
szeptember 30-ig véalaszol a SzamvevOszéknek az altala tett észrevételekre. Az
adminisztrativ igazgatd a valaszat az [...] ligyvezetd testiiletnek ¢s a Bizottsagnak is

megkiildi.

[.]°

Az adminisztrativ igazgato a 966/2012/EU, Euratom rendelet 165. cikkének (3)
bekezdésével 6sszhangban az Eurdpai Parlament kérésére benyujt a Parlamentnek minden, a
mentesitési eljaras adott pénziigyi évre torténd szabalyszeri alkalmazasadhoz sziikséges

informaciot.

Az Eurdpai Parlament a Tanacs mindsitett tobbséggel elfogadott ajanldsa alapjan eljarva az
n+2. év majus 15. elétt mentesiti az adminisztrativ igazgatdt az n. évi koltségvetés

végrehajtasara vonatkozo feleléssége alol.

52. cikk
Pénziigyi szabalyok

Az Eurojustra alkalmazand6 pénziigyi szabalyokat az [...] iigyvezetd testiilet a 966/2012/EU,
Euratom rendelet 208. [...] cikkében emlitett szervekre vonatkozo6 pénziigyi
keretszabalyzatrol sz616, 2013. szeptember 30-i [...] 1271/2013/EU felhatalmazéason alapuld
[...] bizottsagi rendelettel [...] 6sszhangban és [a Bizottsaggal folytatott konzultaciot kovetden]
fogadja el. E szabalyok nem térhetnek el az [...] 1271/2013/EU [...] rendelettdl, kivéve, ha az
eltérés az Eurojust miikddéséhez kifejezetten sziikséges, €s ahhoz a Bizottsag eldzetesen

hozzajarult.

35

Az 51. cikk (10) bekezdésének masodik mondata atkeriilt a 18. cikk (5) bekezdésébe.
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(2) Az Eurojust a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett feladatai teljesitéséhez vissza nem
téritendo tamogatasokat nyujthat. A 4. cikk (1) bekezdésének e) pontja szerinti
feladatokhoz nyujtott, vissza nem téritendé tamogatas palyazati felhivas nélkiil is

odaitélheté a tagallamoknak.

(3) A kozos nyomozocsoportok tevékenységeihez biztositott pénziigyi tAmogatassal
kapcsolatos kérelmek elbiralasara vonatkozo szabalyokat és feltételeket az Eurojust az

Europollal egyiittmiikodésben allapitja meg.*®

VII. FEJEZET
SZEMELYZETI RENDELKEZESEK

53. cikk

Altalanos rendelkezések

1. Az Eurojust személyzetére az Europai Unid tisztviseldinek személyzeti szabalyzatat és az
Eurdpai Unid egyéb alkalmazottaira vonatkozoé alkalmazasi feltételeket, valamint az Eurdpai
Unid intézményei altal a fent emlitett személyzeti szabalyzat és az egyéb alkalmazottakra
vonatkoz6 alkalmazasi feltételek végrehajtasa céljabol kdzosen elfogadott szabalyokat kell

alkalmazni.

(2) Az Eurojust személyzetét az Eurdpai Unio tisztviseldire és egyéb alkalmazottaira
vonatkozo szabalyok és rendeletek alapjan felvett személyzet alkotja, figyelembe véve az
Europai Unié tisztviseléinek a 259/68/EGK, Euratom, ESZAK rendeletben megallapitott
személyzeti szabalyzata 27. cikkében emlitett kritériumokat, tobbek kozott a foldrajzi

megoszlasra vonatkozo kovetelményeket. [...]

36 Ezt a rendelkezést értelemszertien az Europol-rendeletben is fel kell tiintetni.
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54. cikk

Kirendelt nemzeti szakértok és egyéb alkalmazottak

1. Az Eurojust a sajat személyzetén kiviil kirendelt nemzeti szakértdket és egyéb, nem az

Eurojust alkalmazasaban 4116 személyi allomanyt is igénybe vehet.

2. A testiilet hatdrozatot fogad el a nemzeti szakértok Eurojusthoz torténd kirendelésére

vonatkoz6 szabalyok megallapitasarol.

VIII. FEJEZET
ERTEKELES ES JELENTESTETEL

55. cikk

Az europai |...] intézmények és a nemzeti parlamentek bevonasa

1. Az Eurojust tovabbitja éves jelentését az Europai Parlamentnek, a Tanacsnak és a nemzeti

parlamenteknek, amelyek észrevételeket és kovetkeztetéseket tehetnek.

2. Atestiilet elndke — felkérés alapjan — megjelenik az Eurdpai Parlament, illetve a Tanacs el6tt,
hogy a diszkrécios és titoktartasi kotelezettség figyelembevételével megvitassak az
Eurojusttal kapcsolatos kérdéseket, és kiilondsen, hogy ismertesse az éves jelentéseket. A
vitdk soran a konkrét operativ tigyekkel kapcsolatos konkrét intézkedésekre nem lehet

kozvetleniil vagy kozvetetten hivatkozni.

3.  Azerendeletben eldirt egyéb tajékoztatasi és konzultacids kotelezettségek mellett az Eurojust
tajekoztatas céljabol a kovetkezoket is megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, illetve a megfelel6

hivatalos nyelveken a nemzeti parlamenteknek:

a)  az Eurojust altal kidolgozott vagy megrendelt tanulméanyok ¢és stratégiai projektek

eredményei;

b) aharmadik felekkel kotott munkamegéllapodasok;
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c) azeuroOpai adatvédelmi biztos éves jelentése.

4. [.]

56. cikk

Ertékelés és feliilvizsgalat

1. A Bizottsag legkésobb [6¢ évvel e rendelet hatalybalépése utan]-ig, majd azt kdvetden
otévente értékelést készittet e rendelet végrehajtasardl €s hatasarol, valamint az Eurojust és
munkamodszerei hatékonysagarol és eredményességérdl. [...]. [...] A testiiletet be kell vonni

az értékelésbe.

2. A Bizottsag az értékeld jelentést €s az azzal kapcsolatos kovetkeztetéseit megkiildi az Eurdpai
Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek, tovabba a Tanacsnak ¢s a testiiletnek. Az

értékelés megallapitdsait kozze kell tenni.

3 [

IX. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

57. cikk

Kivaltsagok és mentességek

Az Eurojustra és személyi dllomanyara alkalmazni kell az Eurépai Unio kivaltsagairol és

mentességeirdl szolo jegyzokonyvet.
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58. cikk

Nyelvhasznalati szabalyok
1. Az Eurojustra az 1. rendeletet’” alkalmazni kell.

(1a) A testiilet tagjainak kétharmados tobbségével hataroz az Eurojust belsé nyelvhasznalati

szabalyairdl.

2. Az Eurojust mitkddéséhez sziikséges forditasi szolgaltatasokat az Eurdpai Uni6 Szerveinek

Forditokozpontja biztositja, kivéve, ha siirgés okbdol mas megoldast kell igénybe venni.

59. cikk
Titoktartas

1. A 7. cikkben emlitett nemzeti tagokat, azok helyetteseit és asszisztenseit, az Eurojust
személyzetét, a nemzeti kapcsolattartokat [...], a kirendelt nemzeti szakértoket [...], az
adatvédelmi feleldst, valamint az europai adatvédelmi biztos hivatalanak személyzetét
[...] titoktartasi kotelezettség koti a feladataik ellatasa soran tudoméasukra jutott valamennyi

informaciod tekintetében.

(2) A titoktartasi kotelezettség kiterjed minden olyan személyre és szervezetre, akit vagy

amelyet az Eurojusttal egytitt végzett munkara hivnak fel.

(3) A titoktartasi kotelezettség az (1) és (2) bekezdésben emlitett személyekre azt kovetden is
kiterjed, hogy hivataluk vagy munkaviszonyuk megsziint, vagy a tevékenységiik

befejezddott.

37 HLL 17.,1958.10.6., 385. o.
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(4) A titoktartasi kotelezettség az Eurojusthoz beérkezett 6sszes informaciora kiterjed, kivéve,

ha az informaciokat mar jogszeriien kozzétették |[...].

) [

59a. cikk
A nemzeti eljarasokra vonatkozo titoktartasi feltételek

(1) A 21. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, az Eurojuston keresztiil kapott vagy
kicserélt informaciok esetében az informaciot szolgaltaté tagallam hatéosaga a nemzeti
joganak megfeleloen meghatiarozhatja azokat a feltételeket, amelyek mellett az

informaciot atvevo hatosag az adott informaciot nemzeti eljarasokban felhasznalhatja.
(2) Azinformaciot atvevé tagallam hatosaga koteles betartani az emlitett feltételeket.
60. cikk™
Atlathatésag

1. Az Eurojust igazgatési feladataival kapcsolatos dokumentumokra az 1049/2001/EK rendeletet

alkalmazni kell.

2. Az][..] iigyvezeté testiilet az els¢ iilése napjatol szamitott hat honapon beliil [...] elkésziti az
1049/2001/EK rendelet alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyokat, amelyeket azutian a

testiilet fogad el.

38 SE ¢és FI fenntartassal élt. SE és FI a Tanacs jegyzOkonyvében rogzitendd nyilatkozatot tett

(17046/14).
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Az Eurojust altal az 1049/2001/EK rendelet 8. cikke értelmében hozott hatarozatok ellen az
ombudsmannal panasszal vagy az Europai Uni6 Bir6saganal jogorvoslattal lehet €lni, a

Szerzddés 228. és 263. cikkében meghatarozott feltételek szerint.

61. cikk

Az OLATF és az Europai Szamvevoszék

A [...][...] csalds, korrupciod és egyéb jogellenes tevékenységek ellen a 883/2013/EU rendelet
alapjan folytatott kiizdelem céljabol az Eurojust az e rendelet hatalybalépésétdl szamitott hat
hoénapon beliil csatlakozik az Eurdpai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) belsd vizsgalatair6l
sz010, 1999. majus 25-1 intézménykdzi megallapodashoz, és a fenti megallapodas
mellékletében talalhatd minta alapjan elfogadja [...] [...] a nemzeti tagokra, azok
helyetteseire és asszisztenseire, a kirendelt nemzeti szakértékre és az Eurojust

személyzetére alkalmazand6 megfeleld rendelkezéseket.

Az Eurdpai Szadmvev0Oszék jogosult dokumentumalapt és helyszini ellendrzést végezni a
vissza nem téritendd tdmogatasok kedvezményezettjeinél, valamint az Eurojusttdl unios

forrasokban részesuld vallalkozoknal és alvallalkozoknal.

A 883/2013/EU rendeletben és a 2185/96/Euratom, EK tanacsi rendeletben®® megallapitott
rendelkezéseknek ¢€s eljarasoknak megfeleléen az OLAF vizsgalatokat, koztlik helyszini
ellendrzéseket és vizsgalatokat végezhet annak megéllapitdsa érdekében, hogy az Eurojust
altal finanszirozott kiadasokkal kapcsolatban tortént-e olyan szabalytalansag, amely révén

sériiltek az Uni6 pénziigyi érdekei.

Az (1), (2) és (3) bekezdés sérelme nélkiil az Eurojust harmadik orszagokkal, nemzetkozi
szervezetekkel és az Interpollal k6tott munkamegallapodasaiban, szerzddéseiben, vissza nem
téritendd tamogatasra vonatkoz6 megallapodésaiban és vissza nem téritendé timogatasra
vonatkozo hatarozataiban az Eurdpai Szamvevoszéket és az OLAF-ot kiilon rendelkezés
utjan kifejezetten fel kell hatalmazni arra, hogy sajat hataskoriiknek megfelelden ilyen

ellendrzéseket és vizsgalatokat végezzenek.

39

HL L 292.,1996.11.15., 2. o.
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62. cikk

A nem mindsitett érzékeny adatok és a mindsitett adatok védelmére vonatkozo szabalyok

(1) Az Eurojust bels6 szabalyokat allapit meg a nem mindsitett érzékeny adatok védelmére
vonatkozdan, az ilyen adatoknak az Eurojustnal [...] torténé létrehozasat és kezelését is

beleértve.

(2) Az Eurojust az EU-mindsitett adatok védelmére vonatkozoan a 2013/488/EU tanécsi
hatérozattal 6sszhangban all6 belsé szabalyokat allapit meg annak érdekében, hogy az ilyen

adatok tekintetében azonos szintii védelem valosuljon meg*.

63. cikk

Igazgatasi vizsgalatok
Az Eurojust igazgatasi tevékenységei az eurdpai ombudsman vizsgalatainak vannak alavetve, a
Szerzddés 228. cikkében meghatarozott feltételek mellett.
64. cikk
A jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért fennallo felelosségen kiviili felelosség

1. Az Europol szerz6déses feleldsségét az adott szerzédésre alkalmazandé jog hatarozza meg.

2. Az Eurdépai Unié Birésaga hataskorrel rendelkezik arra, hogy az Eurojust altal kotott

szerzddésekben foglalt valasztottbirosagi kikotés alapjan itéletet hozzon.

O HLL317.,2001.12.3., 1. 0.
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3. Szerzédésen kiviili feleldsség esetén az Eurojust a tagallamok jogrendszereinek ko6zos
altalanos elveivel 0sszhangban, valamint a 37. cikkben emlitett felelosségektdl fiiggetleniil

megtériti a testiilet vagy személyzete altal a feladataik teljesitése soran okozott karokat.

4. A (3) bekezdés a nemzeti tag, a helyettes vagy az asszisztens altal kotelezettségeik teljesitése
soran okozott karokra is alkalmazand6. Ha azonban a nemzeti tag, a helyettes vagy az
asszisztens a 8. cikk értelmében raruhazott hataskor alapjan jar el, a szarmazasi tagallam
megtériti az Eurojustnak azt az dsszeget, amelyet az Eurojust az okozott kar megtéritésére

forditott.

5. A (3) bekezdésben emlitett karok megtéritésével kapcsolatos jogvitak tekintetében az

Eurdpai Uni6 Birdsaga rendelkezik hataskorrel.

6. A tagéallamok azon illetékes nemzeti birdsagait, amelyek az Eurojust e cikkben emlitett
felel6sségét érintd jogvitakban eljarnak, a 44/2001/EK tanacsi rendelet*! szerint kell

meghatarozni.

7. Az Eurojust alkalmazottainak az Eurojusttal szembeni személyes feleldsségére a rajuk
alkalmazando személyzeti szabalyzatban vagy alkalmazasi feltételekben meghatarozott

el6irasok irdnyadok.

65. cikk

A székhely-megallapodas és a miikodési feltételek
1. Az Eurojust székhelye Haga, Hollandia.

2. Az Eurojust hollandiai elhelyezésére és a Hollandia altal rendelkezésre bocsatandd
l1étesitményekre vonatkozd sziikséges szabalyokat, tovabba az adminisztrativ igazgatora, a
testiilet tagjaira, valamint az Eurojust személyi dllomanyara és csalddtagjaikra Hollandiaban
alkalmazand6 konkrét szabalyokat az Eurojust és Hollandia altal — a testiilet jovahagyasanak

megszerzeését kovetden — megkotott székhely-megallapodas rogziti.

“ HL L 12.,2001.1.16., 1. 0. 2015. januar 10-ét61 a 44/2001/EK rendelet helyébe az
1215/2012/EU rendelet 1ép.
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66. cikk

Atmeneti rendelkezések

1. Az Eurojust az éltalanos jogutod valamennyi, a 2002/187/IB tanacsi hatarozattal 1étrehozott

Eurojust altal kotott szerzodés, vallalt felelosség, és megszerzett ingatlanok tekintetében.

2. Az Eurojustnak a 2002/187/IB hatarozat szerint az egyes tagallamok 4ltal kirendelt nemzeti

tagjai veszik at az Eurojust e rendelet I1. fejezete szerinti nemzeti tagjainak tisztét. [...]

3. Az Eurojust e rendelet hatalybalépésekor hivatalban 1évo elnoke €s alelndkei veszik at az
Eurojust 11. cikk szerinti elndokének és alelndkeinek tisztét, a 2002/187/IB hatarozat szerinti
hivatali idejiik lejartaig. E rendelet hatalybalépését kovetden a 11. cikk (3) bekezdése

alapjan egyszer Ujravalaszthatok, egy esetleges korabbi Gjravalasztastol fliggetleniil.

4. A 2002/187/IB hatarozat 29. cikke alapjan utoljara kinevezett adminisztrativ igazgatd veszi
ata 17. cikk szerinti adminisztrativ igazgato tisztét, a 2002/187/IB hatarozat alapjan
megallapitott hivatali ideje lejartaig. Az adminisztrativ igazgato6 hivatali ideje e rendelet

hatalybalépését kdvetden egyszer meghosszabbithato.

5. Erendelet nem érinti a 2002/187/IB hatarozattal 1étrehozott Eurojust altal kotott
megallapodasok jogi hatalyat. Az Eurojust altal kotott és e rendelet hatalybalépése eldtt

hatalyba 1épett 6sszes nemzetkdzi megéllapodas jogilag érvényes marad.
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(6) A 2002/187/IB hatarozat 35. cikke alapjan jovahagyott koltségvetések tekintetében a
mentesitési eljarast a 2002/187/IB hatarozat 36. cikkében megallapitott szabalyokkal

osszhangban Kell végezni.

(7) A rendelet nem érinti azokat a munkaszerzodéseket, amelyeket a 31. cikkel
osszhangban e rendelet hatalybalépése elott kotottek. A 2002/187/IB hatarozat 17.
cikke alapjan utoljara kinevezett adatvédelmi felelos veszi at a 31. cikk szerinti

adatvédelmi felelos tisztét.

67. cikk
[...] Felvaltas

1. Ez a rendelet az e rendelet altal kotelezett tagallamok tekintetében ... [e rendelet
alkalmazasianak kezd6é iddopontja]-tol/-t6l kezddédé hatallyal a [...] a 2002/187/IB
hatarozat, a 2003/659/1B hatarozat és a 2009/426/1B hatarozat helyébe 1ép.

2. Az (1) bekezdésben emlitett tandcsi hatdrozatokra [...] torténd h[...Jivatkozasokat az e
rendelet altal kotelezett tagallamok tekintetében erre a rendeletre torténd hivatkozasként

kell érteni.
68. cikk
Hatalybalépés

1. Ezarendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kozzétételét kovetd huszadik napon

1ép hatélyba.

2. Ezarendelet a Szerz6déseknek megfelelden teljes egészében kotelezd és kdzvetleniil

alkalmazando a tagallamokban.

(3) Ezt a rendeletet ...-tol/-t61*? kell alkalmazni.

42 Egy évvel a hatalybalépés idépontjat kovetden.
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1. MELLEKLET

A sulyos biincselekmények azon formainak felsoroldsa, amelyekre vonatkozdan az Eurojust —a 3.

cikk (1) bekezdésével 6sszhangban — hataskorrel rendelkezik:

- terrorizmus,

- szervezett blinozés,

- kabitoszer-kereskedelem,

— pénzmosasi tevékenységek,

—  nukledris és radioaktiv anyagokkal kapcsolatos biincselekmények,
— embercsempészet,

- emberkereskedelem,

— gépjarmiivekkel kapcsolatos blincselekmények,

- szandékos ember0lés, stilyos testi sértés,

- emberi szervek és szovetek tiltott kereskedelme,

— emberrablas, személyi szabadsag megsértése €s tuszejtés,

— rasszizmus ¢és idegengytilolet,

— szervezett rablas és a lopas mindsitett esetei,

— kulturalis javak — ideértve a régiségeket ¢s miitargyakat is — tiltott kereskedelme,
— csalassal kapcsolatos biincselekmények,

— az Unid pénziigyi érdekei elleni blincselekmény,

—  bennfentes kereskedelem és pénzpiaci manipulacio,
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— zsarolas és védelmi pénz szedése,

— iparjogvédelmi jog megsértése €s termékhamisitas,

— okmanyhamisitas és a hamisitott okméanyokkal val6 kereskedelem,
— pénz és mas fizetdeszkozok hamisitasa,

- szamitastechnikai biin6zés,

— korrupcid,

— fegyverek, 10szerek és robbandanyagok tiltott kereskedelme,

— veszélyeztetett allatfajok tiltott kereskedelme,

— veszélyeztetett novényfajok és -fajtak tiltott kereskedelme,

— kornyezeti biindzés, ideértve a hajok okozta szennyezést is,

— hormontartalmt anyagok és mas novekedésserkentdk tiltott kereskedelme,

— szexualis zaklatas és szexualis kizsakmanyolas, ideértve a gyermekpornografiat és a

gyermekkel valo, szexualis céli kapcsolatfelvételt is,
— népirtas, az emberiesség elleni bliincselekmények és hadborus blincselekmények,

— repiilogép/hajo jogellenes hatalomba keritése.
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2. MELLEKLET

A 27. cikkben emlitett miiveleti vonatkozasu személyes adatok kategoriai

1 a)  vezetéknév, lednykori név, uténevek és barmilyen alnév vagy felvett név;

b)  sziiletés helye és ideje;

c) allampolgarsag;

d) nem;

e)  az érintett személy lakohelye, foglalkozasa és tartozkodasi helye;

f)  tarsadalombiztositasi szdm vagy a tagallamokban az egyének azonositasara
szolgalo egyéb hivatalos szamok, jarmiivezetdi engedélyek, személyazonossagi
okmanyok és utlevél adatai, vam- és ad6azonosito;

g) jogi személyekre vonatkozo informacidk, amennyiben ezek adatokat tartalmaznak
nyomozas vagy blintetdeljaras alatt 4116 azonositott vagy azonosithatd személyekrdl;

h) [...] bankban [...] vagy egyéb pénzintézeteknél vezetett szamlak adatai;

1)  a feltételezett blincselekmények leirasa és jellege, elkdvetésiik idopontja, a
blincselekmények biintetdjogi besorolasa és a nyomozas alakulasa;

j)  aziigy nemzetkozi Osszefiiggéseire utald tények;

k)  a feltételezett blinszervezeti tagsagra utalo részletek;

1)  telefonszdmok, e-mail cimek, forgalmi és helymeghatarozo adatok, valamint az
eldfizetd vagy felhasznalo azonositasahoz sziikséges barmely |[...] mas kapcsolddo
adat;
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m) gépjarmi-nyilvantartasi adatok;

n) a DNS nem kodolod szakaszai alapjan 1étrehozott DNS-profilok, fényképek és

ujjlenyomatok.
2. a)  vezetéknév, lednykori név, utonevek ¢és barmilyen alnév vagy felvett név;
b)  sziletés helye és ideje;
c) allampolgarsag;
d) nem;
e) az¢érintett személy lakohelye, foglalkozésa és tartozkodasi helye;

f)  az 6t érintd biincselekmények leirdsa és jellege, elkovetésiik idopontja, a

blincselekmények biintetdjogi besorolasa és a nyomozas alakulasa;

g) tarsadalombiztositasi szam vagy a tagallamokban az egyének azonositasara
szolgalé egyéb hivatalos szamok, jarmiivezet6i engedélyek, személyazonossagi

okmanyok és utlevél adatai, vim- és ad6azonosito;
h) bankban és egyéb pénzintézeteknél vezetett szamlak adatai;

i)  telefonszamok, e-mail cimek, forgalmi és helymeghatarozo adatok, valamint az
elofizeto vagy felhasznal6 azonositasahoz sziikséges barmely mas kapcsolodo

adat;

j)  gépjarmi-nyilvantartasi adatok.
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	a) a nemzeti Eurojust-kapcsolattartók;
	b) az Eurojust terrorizmus ügyében eljáró nemzeti kapcsolattartója;
	c) az Európai Igazságügyi Hálózat bűnügyi nemzeti kapcsolattartója és az Európai Igazságügyi Hálózat legfeljebb három egyéb kapcsolattartója;
	d) a nemzeti tagok, illetve a közös nyomozócsoportok hálózatának, valamint a 2002/494/IB, a 2007/845/IB és a 2008/852/IB határozattal létrehozott hálózatoknak a kapcsolattartói;
	e) adott esetben bármely más releváns igazságügyi hatóság.
	a) biztosítja, hogy a 24. cikkben említett ügyviteli rendszer hatékony és megbízható módon kapja meg az érintett tagállammal kapcsolatos információkat;
	b) segít annak meghatározásában, hogy egy adott [...] megkereséssel az Eurojust vagy az Európai Igazságügyi Hálózat segítségnyújtását igénybe véve kell-e [...] foglalkozni;
	c) segíti a nemzeti tagot az igazságügyi együttműködésre irányuló megkeresések és határozatok – ideértve a kölcsönös elismerés elvét érvényesítő eszközökön alapulókat is – végrehajtásában leginkább illetékes hatóságok azonosításában;
	d) szoros kapcsolatot tart fenn az Europol nemzeti egységével, az Európai Igazságügyi Hálózat más kapcsolattartóival és más releváns illetékes nemzeti hatóságokkal.
	a) olyan ügyek, amelyekben joghatósági összeütközések merültek fel vagy ilyenek felmerülése várható;
	b) olyan ellenőrzött szállítás, amely legalább három országot érint, és ebből legalább kettő tagállam;
	c) az igazságügyi együttműködésre irányuló megkeresések és határozatok – többek között a kölcsönös elismerés elvét érvényesítő eszközökön alapulók – teljesítésének ismételt nehézségei vagy megtagadása.
	a) alapvető nemzetbiztonsági érdekeket sértene; vagy
	b) egyének biztonságát veszélyeztetné.
	a) azon nyomozások és büntetőeljárások lefolytatásának és koordinálásának támogatása, amelyekhez az Eurojust segítséget nyújt, különösen az információk közötti kereszthivatkozások révén;
	b) a folyamatban levő nyomozásokról és a büntetőeljárásokról szóló információkhoz való hozzáférés megkönnyítése;
	c) a személyes adatok kezelése során a jogszerűség és az e rendeletben előírt rendelkezések betartása ellenőrzésének elősegítése.
	a) a tárgymutató, kivéve, ha az adatnak a tárgymutatóba való felvételéről döntő nemzeti tag a hozzáférést kifejezetten megtagadta;
	b) a saját tagállamuk szerinti nemzeti tag által megnyitott ideiglenes munkafájlok;
	c) a más tagállamok nemzeti tagjai által megnyitott ideiglenes munkafájlok, amelyekhez saját tagállamuk nemzeti tagja hozzáféréssel rendelkezik, kivéve, ha a hozzáférést az ideiglenes munkafájlt megnyitó nemzeti tag kifejezetten megtagadta.
	(1a) Az adatvédelmi felelős kiválasztása személyes tulajdonságai és szakmai képességei, és különösen adatvédelmi szaktudása alapján történik.
	(2b) Az egy vagy több tagállamból származó adatokkal kapcsolatos ügyekben – a 36. cikk (2) bekezdésében említett ügyeket is beleértve – az európai adatvédelmi biztos konzultál az érintett nemzeti felügyeleti hatóságokkal. Az európai adatvédelmi biztos...
	Az európai adatvédelmi biztos az általa rendkívül sürgősnek ítélt ügyekben az azonnali intézkedés mellett dönthet. Ilyen esetekben az európai adatvédelmi biztos haladéktalanul tájékoztatja az érintett nemzeti felügyeleti hatóságokat, és megindokolja ...
	a) [...]
	[...]) az érintett tagállam az ilyen továbbításhoz – általános, vagy meghatározott feltételekhez kötött – előzetes hozzájárulását adta. Az ilyen hozzájárulás bármikor visszavonható.
	A nyújtandó szolgáltatásokat részletesen az Eurojust és az Európai Ügyészség közötti megállapodás állapítja meg.
	a) a tagállam gondoskodik a helyettesítéséről nemzeti tagi, helyettesi vagy asszisztensi feladatkörében;
	b) elveszíti a 8. cikknek megfelelően ráruházott hatáskörök gyakorlására való jogosultságát.
	A 21. cikk (8) bekezdése és a 62. cikk alapján előírt lehetséges korlátozásokra, valamint a 38. cikk (4) bekezdésére is figyelemmel, az Eurojust közvetlenül továbbíthat személyes adatokat az uniós szerveknek vagy ügynökségeknek, amennyiben az a saját ...
	a) a személyes adatoknak az illetékes hatóságok által a bűncselekmények megelőzése, nyomozása, felderítése, büntetőeljárás lefolytatása vagy büntetőjogi szankciók végrehajtása céljából végzett kezelése vonatkozásában az egyének védelméről és az ilyen ...
	b) az Unió és a harmadik ország vagy nemzetközi szervezet által a Szerződés 218. cikke alapján kötött nemzetközi megállapodás, amely megfelelő garanciákat teremt az egyének magánéletének, alapvető jogainak és szabadságainak védelme tekintetében; vagy
	c) az Eurojust és a harmadik ország vagy nemzetközi szervezet által a 2002/187/IB határozat 27. cikkével összhangban kötött együttműködési megállapodás.
	Az ilyen adattovábbításhoz nem szükséges további engedély. [...] A 38. cikk (2a) bekezdésében említett munkamegállapodásokban meg lehet állapítani az említett megállapodások vagy megfelelőségi határozatok végrehajtásának részletes szabályait.
	(1a) Az Eurojust olyan jegyzéket tesz közzé és tart naprakészen, amely tartalmazza a műveleti vonatkozású személyes adatoknak az (1) bekezdéssel összhangban történő továbbítására vonatkozó megfelelőségi határozatokat, megállapodásokat, igazgatási megá...
	a) az adatok továbbítása feltétlenül szükséges egy vagy több tagállamnak az Eurojust [...] feladatai körébe tartozó alapvető érdekeinek a védelméhez;
	b) az adatok továbbítása feltétlenül szükséges bűncselekményekkel vagy terrorcselekményekkel kapcsolatos közvetlen veszély megelőzéséhez;
	c) a továbbítás az uniós jog vagy a tagállamok nemzeti joga által elismert, az Unió vagy annak tagállamai fontos közérdekéből egyébiránt szükséges vagy azt jogszabály írja elő, vagy jogi követelések megállapítása, érvényesítése vagy védelme miatt szük...
	d) a továbbítás az érintett vagy más személy létfontosságú érdekeinek védelméhez szükséges.
	a) az Európai Unió általános költségvetésében feltüntetett uniós hozzájárulás;
	b) a tagállamok önkéntes pénzügyi hozzájárulásai;
	c) az Eurojust által készített kiadványokért és nyújtott szolgáltatásokért felszámított díjak;
	d) a vissza nem térítendő eseti támogatások.
	[...]
	[...]
	[...]
	a) az Eurojust által kidolgozott vagy megrendelt tanulmányok és stratégiai projektek eredményei;
	b) a harmadik felekkel kötött munkamegállapodások;
	c)  az európai adatvédelmi biztos éves jelentése.

